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I Symbole uzywane w tym dokumencie

A Ostrzezenie
Instrukcje, ktoérych zignorowanie moze by¢ przyczyng $mierci, powaznych obrazen ciata lub uszkodzen
mienia w wyniku niewtasciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegaé, aby zapewnic¢ bezpieczne
dziatanie urzadzenia.

A Przestroga
Instrukcje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyng obrazen ciata lub uszkodzeh mienia w wyniku
niewtasciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegac¢, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie urzadzenia.

3» Wazne

Instrukcje zawierajgce wazne informacje, ktdrych nalezy przestrzegaé, aby unikng¢ uszkodzen i
obrazen lub niewtasciwego uzycia produktu. Koniecznie nalezy przeczytac te instrukcje.

»» Uwaga

Instrukcje zawierajgce informacje dotyczace obstugi i dodatkowe wyjasnienia.
Instrukcje objasniajgce podstawowe funkcje produktu.

»» Uwaga

* lkony moga réznic sie w zaleznosci od produktu.
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I Wiaczone funkcje dotykowe (system Windows)

W celu wtgczenia funkcji dotykowej, nalezy zamienic opcje ,kliknij prawym przyciskiem” w niniejszym
dokumencie na dziatanie okreslone w systemie operacyjnym. Na przyktad: w przypadku czynnosci ,nacisnij i
przytrzymaj” okreslonej w systemie, nalezy zamienic ,kliknij prawym przyciskiem” na ,nacisnij i przytrzymaj”.
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I Znaki towarowe i licencje

» Microsoft jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation.

* Windows jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation
na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Windows Vista jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Internet Explorer jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, logo AirPrint, Safari, Bonjour, iPad, iPhone i
iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi na terenie Stanéw Zjednoczonych i
innych krajow.

* 10S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco na terenie Stanow
Zjednoczonych i innych krajow, uzywanym w ramach licenc;ji.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Drive, Google Apps i
Google Analytics sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Google Inc.
Google Play oraz logo Google Play sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

» Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB oraz Adobe RGB
(1998) sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* Bluetooth jest znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc., USA, licencjonowanym firmie Canon Inc.

» Autodesk oraz AutoCAD sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Autodesk, Inc. i/lub podmiotéw zaleznych i/lub powigzanych w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

+ USB Type-C™ is a trademark of USB Implementers Forum.

»» Uwaga

+ Oficjalna nazwa systemu Windows Vista to system operacyjny Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
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OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."
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"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.
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6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.
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---- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.
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---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.

Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
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SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
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MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: Sciencelogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, SciencelLogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of ScienceLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
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WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

20



OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

MIT License
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).
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Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS IS", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by
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David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
(Cas is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. ('credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The
FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.
Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
‘FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable’.

This program is referred to as “a program using the FreeType engine'.
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This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.
All rights reserved except as specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine', "FreeType library',
or 'FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts
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There are two mailing lists related to FreeType:
o freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.
Our home page can be found at

http://www.freetype.org

---end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties of
merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

JSON for Modern C++
Copyright (c) 2013-2017 Niels Lohmann

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright (c) 2011 - 2015 ARM LIMITED
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
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- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Ponizsze informacje odnoszg sie tylko do produktéw zgodnych ze standardem Wi-Fi.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Dostepne metody potaczenia

W drukarce dostepne sg ponizsze metody nawigzywania potgczenia.

* Polaczenie bezprzewodowe
Potgcz drukarke i urzadzenia (np. komputer/smartfon/tablet) przy uzyciu routera bezprzewodowego.

Jesli masz router bezprzewodowy, mozesz go uzyé¢, by nawigzac potgczenie bezprzewodowe.

Y
gﬂrm‘.

o Metody potgczenia réznig sie w zaleznosci od rodzaju routera bezprzewodowego.

o Ustawienia sieciowe, np. identyfikator nazwy sieciowej (SSID) i protokot zabezpieczen, mozna
zmienia¢ w drukarce.

o Po nawigzaniu potgczenia miedzy urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym i pojawieniu sie na

—

——
ekranie urzadzenia ikony = (ikony Wi-Fi) mozna podtgczy¢ urzadzenie do drukarki za
posrednictwem routera bezprzewodowego.

* Bezposr. potaczenie (Wireless Direct)

Potgcz drukarke i urzadzenia (np. komputer/smartfon/tablet) bez uzycia routera bezprzewodowego.
g
‘; . D

o Podczas korzystania z drukarki w trybie bezposredniego potgczenia drukarka traci dostep do
Internetu. W takim przypadku nie mozna korzystac z ustug sieci Web przeznaczonych dla drukarki.

o Jesli taczysz z drukarka, ktéra dziata w bezposrednim trybie bezprzewodowym, urzgdzenie
komunikujgce sie z Internetem za posrednictwem routera bezprzewodowego, potgczenie miedzy
urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym zostanie przerwane. W takim przypadku urzgdzenie
moze automatycznie przetgczyc¢ sie na potgczenie danych komorkowych, w zalezno$ci od modelu
urzadzenia. Komunikacja z Internetem za posrednictwem potaczenia danych komérkowych wigze
sie z naliczaniem opfat.

o W bezposrednim trybie bezprzewodowym mozna potgczy¢ maksymalnie pie¢ urzgdzen naraz. Jesli
sprobujesz podtgczyé széste urzgdzenie, gdy bedzie juz podtgczonych ich piec, pojawi sie
komunikat o btedzie. W takim przypadku odtgcz jedno z urzadzen, ktérego nie uzywasz, i ponownie
skonfiguruj ustawienia.

o Ustawienia sieciowe, np. identyfikator nazwy sieciowej (SSID) i protokot zabezpieczen, sg
wprowadzane automatycznie.

»» Uwaga

» Aby korzystac jednoczes$nie z potgczenia Wi-Fi i ustugi Bezposrednie potgczenie bezprzewodowe w
tym samym czasie, przejdz do rozdziatu Drukuj z dala od domu.
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» Drukarke mozna potgczy¢ z komputerem przy uzyciu USB kabla (potgczenie USB). Przygotuj kabel
USB. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji Lgczy z innym komputerem za posrednictwem sieci
LAN/Zmienia metode potgczenia z kabla USB na sie¢ LAN.

Ustawienia/konfiguracja potaczenia sieciowego
Przeprowadz konfiguracje potgczenia drukarki z komputerem/smartfonem/tabletem.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji o tej procedurze, kliknij tuta;.

Zmiana ustawien sieciowych

Ponizej znajduja sie informacje na temat zmiany ustawien potaczenia drukarki z komputerem/smartfonem/
tabletem.

* Aby zmieni¢ metode potgczenia sieciowego:
= Metoda rekonfiguracji potgczenia Wi-Fi

= Zmiana trybu potgczenia

» Aby doda¢ komputer/smartfon/tablet w drukarce:
= }gczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/Zmienia metode potaczenia z kabla USB

na sie¢ LAN

* Aby tymczasowo korzystaé z bezposredniego trybu bezprzewodowego:
= Potgczenie przez Bezposrednie potgczenie bezprzewodowe

IJ Network Device Setup Utility

Program IJ Network Device Setup Utility sprawdza lub diagnozuje ustawienia drukarki i komputera, a takze
przywraca ich stan w przypadku wystgpienia btedéw potgczenia sieciowego. Wybierz jedno z ponizszych
taczy, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility.

= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility
» Konfigurowanie/zmiana ustawien sieciowych (Windows)

W systemie Windows do skonfigurowania ustawien sieciowych mozna uzy¢ programu IJ Network Device
Setup Utility.

= Program |J Network Device Setup Utility (Windows)

» Diagnozowanie i naprawianie ustawienh sieciowych (Windows/macOS)
Ustawienia sieciowe mozna diagnozowac lub naprawia¢ przy uzyciu programu IJ Network Device Setup
Utility.
o W przypadku systemu Windows:

= Program |J Network Device Setup Utility (Windows)

o W przypadku systemu macOS:
= Program |J Network Device Setup Utility (system macOS)
Porady dotyczace potaczenia sieciowego
Ponizej przedstawiono porady dotyczgce uzywania drukarki za posrednictwem potgczenia sieciowego.

= Porady dotyczgce potgczenia sieciowego
= Konfiguracja drukarki za pomoca przegladarki internetowej
= Srodki zaradcze chronigce przed nieuprawnionym dostepem
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Rozwigzywanie problemoéw

W sekcji Ustawienia sieciowe i typowe problemy mozna znalez¢ informacje o rozwigzywaniu problemow z
potgczeniem sieciowym.

Uwagi/ograniczenia
Szczegotowe informacje znajdujg sie ponize;.

» Ograniczenia dotyczgce ustawien sieciowych:
= Ograniczenia

» Uwagi dotyczgce drukowania za pomocg ustugi sieciowej:
= Informacje o drukowaniu ustugi WWW
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I Ograniczenia

Przy podigczaniu urzgdzenia do drukarki, gdy jest juz do niej podtgczone inne urzadzenie (np. komputer),
podigcz je, korzystajgc z tej samej metody, jakg zastosowano w przypadku podtgczonego juz urzgdzenia.
Jesli podtaczysz je, korzystajac z innej metody, komunikacja z podtgczonym juz urzagdzeniem zostanie
przerwana.

I Potaczenie przez router bezprzewodowy

Upewnij sie, ze Twoje urzgdzenie jest potgczone z routerem bezprzewodowym. Szczegdtowe
informacje na temat sprawdzania tych ustawienn mozna znalez¢ w podreczniku dostarczonym z
routerem bezprzewodowym lub uzyskac od jego producenta.

W przypadku urzgdzenia podtgczonego juz do drukarki bez uzycia routera bezprzewodowego podtgcz
je ponownie, ale za posrednictwem routera bezprzewodowego.

Konfiguracja, funkcje routera, procedury instalacji i ustawienia zabezpieczen routera
bezprzewodowego mogg sie zmienia¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego. Szczegoétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w podreczniku routera bezprzewodowego lub uzyskaé od
jego producenta.

Ta drukarka nie obstuguje standardu IEEE802.11ac. Standardy IEEE802.11a i IEEE802.11n (5 GHz)
moga nie by¢ obstugiwane zaleznie od kraju lub regionu zamieszkania uzytkownika Sprawdz, czy
urzadzenie obstuguje standard IEEE802.11n, IEEE802.11g, IEEE802.11b lub IEEE802.11a.

Jesli w urzadzeniu jest wigczony tryb ,Tylko IEEE802.11n”, nie mozna uzywacé protokotu
zabezpieczen WEP ani TKIP. Zmieh w urzadzeniu protokét sieciowy na jakis inny niz WEP i TKIP lub
zmien tryb na jakis inny niz ,Tylko IEEE802.11n".

Podczas zmiany ustawien potgczenie miedzy urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym zostanie
tymczasowo wylgczone. Nie nalezy przechodzi¢ do nastepnego ekranu, dopdki konfiguracja nie
zostanie zakohczona.

Podczas taczenia z siecig Wi-Fi na dworze, nie fgcz sie z siecig 5 GHz (SSID).

W zalezno$ci od kraju lub regionu pasmo 5 GHz do uzytku wraz z drukarkg obejmuje kanaty, z
ktérych mozna korzystac tylko w budynkach.

Szczegotowe informacje na temat 5 GHz sieci (SSID) routera bezprzewodowego mozna znalez¢ w
podreczniku dostarczonym z routerem bezprzewodowym lub uzyska¢ od jego producenta.

W przypadku eksploatacji w biurze skontaktuj sie z administratorem sieci.

Pamietaj, ze w przypadku potgczenia z siecig pozbawiong zabezpieczen istnieje niebezpieczenstwo
ujawnienia Twoich danych osobowych stronom trzecim.

I Bezposr. tryb bezprzewod.

»» Wazne

Jesli urzgdzenie jest potgczone z Internetem za posrednictwem routera bezprzewodowego i tgczysz
sie z drukarka, ktéra dziata w Bezposrednim trybie bezprzewodowym, dotychczasowe potgczenie
miedzy urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym zostanie przerwane. W takim przypadku
urzagdzenie moze automatycznie przetgczyé sie na potgczenie danych komérkowych, w zaleznosci od
modelu urzgdzenia. Komunikacja z Internetem za posrednictwem potgczenia danych komorkowych
moze powodowac naliczanie optat w zaleznosci od umowy z operatorem.
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— Po potaczeniu urzgdzenia z drukarkg w Bezposrednim trybie bezprzewodowym informacje
0 potaczeniu zostang zapisane w ustawieniach sieci Wi-Fi. Urzadzenie moze automatycznie
nawigzywac potgczenie z drukarkg nawet po odtgczeniu go lub po podtgczeniu do innego routera
bezprzewodowego.

— Aby zapobiec automatycznemu nawigzywaniu potgczenia z drukarkg, ktéra dziata w
Bezposrednim trybie bezprzewodowym, po zakonczeniu korzystania z drukarki zmien tryb
potaczenia lub w ustawieniach sieci Wi-Fi na urzadzeniu wytgcz automatyczne nawigzywanie
potgczen.

Szczegotowe informacje na temat sposobu zmiany ustawien urzadzenia mozna znalez¢ w
dostarczonym z nim podreczniku lub uzyskac¢ od jego producenta.

Jesli tgczysz urzadzenie z drukarkg dziatajgcg w Bezposrednim trybie bezprzewodowym, w
zalezno$ci od systemu operacyjnego potgczenie z Internetem moze zostac przerwane. W takim
przypadku nie mozna korzystaé z ustug sieci Web przeznaczonych dla drukarki.

W Bezposrednim trybie bezprzewodowym mozna potgczy¢ maksymalnie pie¢ urzgdzen naraz. Jesli
sprobujesz podtgczyé széste urzgdzenie, gdy bedzie juz podtgczonych ich pieé, pojawi sie komunikat
o btedzie.

Jesli zostanie wyswietlony btgd, odtgcz urzgdzenie, ktére nie korzysta aktualnie z drukarki, a
nastepnie jeszcze raz skonfiguruj ustawienia.

Urzadzenia potgczone z drukarkg w Bezposrednim trybie bezprzewodowym nie mogg komunikowac
sie ze sobg nawzajem.

Aktualizacje oprogramowania uktadowego drukarki sg niedostepne, gdy dziata ona w Bezposrednim
trybie bezprzewodowym.

Jesli urzadzenie zostato poditgczone do drukarki bez uzycia routera bezprzewodowego i chcesz je
ponownie skonfigurowac, korzystajgc z tej samej metody potgczenia, najpierw je odtgcz. Przerwij
potgczenie miedzy urzgdzeniem a drukarkg na ekranie ustawien sieci Wi-Fi.
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I Porady dotyczace potagczenia sieciowego

» Domyslne ustawienia sieciowe
» Wykrywanie tej samej nazwy drukarki

» Laczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/Zmienia metode
potaczenia z kabla USB na sie¢ LAN

» Drukowanie ustawien sieciowych
» Metoda rekonfiguracji potagczenia Wi-Fi

» Polaczenie przez Bezposrednie potaczenie bezprzewodowe

32



I Domysine ustawienia sieciowe

I Ustawienia domysine potaczenia z siecig LAN

Element Domysine

Wigcz/wytacz sie¢ LAN Wytacz sie¢ LAN

Nazwa sieci (SSID) (Network name(SSID)) BJNPSETUP
Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi security) Wylaczone (Disable)
Adres IP (IP address) (IPv4) Ustawienia automatyczne (Auto setup)
Adres IP (IP address) (IPv6) Ustawienia automatyczne
Ustaw nazwe drukar. (Set printer name)* XXXXXXXXXXXX
Wiacz/wytacz IPv6 (Enable/disable IPv6) Wiacz (Enable)
Wiacz/wytacz WSD (Enable/disable WSD) Wiacz (Enable)
Ustawienie limitu czasu (Timeout setting) 15 minut (15 min.)
Wiacz/wytacz Bonjour (Enable/disable Bonjour) Wiacz (Enable)

Nazwa ustugi (Service name) Canon TR150 series
Ustawienie protokotu LPR (LPR protocol setting) Wiacz (Enable)

Protok. RAW (RAW protocol) Wiacz (Enable)

LLMNR Wiacz (Enable)
Komunikacja PictBridge (PictBridge communication) (Wiacz/wytacz | Wiacz (Enable)
komunikacje (Enable/disable communication))

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)
* Wartos¢ domyslna zalezy od drukarki. Sprawdz warto$¢ za pomocg panelu operacyjnego.

= Ustawienia sieci LAN

I Bezposredni tryb bezprzewodowy

Element Domysine

Nazwa sieci (SSID) (Network name(SSID)) DIRECT-abXX-TR150series *1
Hasto (Password) YYYYYYYYYY *2
Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi security) WPA2-PSK (AES)
Potwierdzenie zgdania potacz. (Connection request confirmation) | Wyswietlany
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*1 Wartosc¢ ,ab” jest wartoscig losowa, a ,XX” oznacza ostatnie dwie cyfry adresu MAC drukarki. (ta
wartosc jest okreslana po wigczeniu drukarki po raz pierwszy).

*2 Hasto jest okreslane automatycznie po wigczeniu drukarki po raz pierwszy.
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I Wykrywanie tej samej nazwy drukarki

Po znalezieniu drukarki podczas konfiguracji na ekranie z wynikami wykrywania moze zosta¢ wy$wietlonych
kilka drukarek o tej samej nazwie.

Wybierz drukarke, sprawdzajac jej ustawienia widoczne na ekranie wynikéw wykrywania obok nazwy
drukarki.
* W przypadku systemu Windows:
Sprawdz adres MAC i numer seryjny drukarki, aby wybra¢ w wynikach wykrywania odpowiednig
drukarke.
* W przypadku systemu macOS:

Nazwy drukarek na ekranie sg wyswietlane razem z adresami MAC dodanymi na koncu nazw lub w
postaci nazwy drukarki nadanej przez ustuge Bonjour.

Sprawdz identyfikatory, np. adres MAC, nazwe drukarki nadang przez ustuge Bonjour i numer seryjny
drukarki, aby wybraé¢ w wynikach wykrywania odpowiednig drukarke.

»» Uwaga

* Numer seryjny moze nie pojawi¢ sie na ekranie wynikow wykrywania.

Aby sprawdzi¢ adres MAC i numer seryjny drukarki, wydrukuj informacje o jej ustawieniach sieciowych.
= Drukowanie ustawien sieciowych

»» Uwaga

* Mozesz sprawdzi¢ adres MAC i numer seryjny drukarki, wyswietlajgc te dane na ekranie LCD.

= [nformacje o systemie
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taczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/
Zmienia metode potaczenia z kabla USB na sie¢ LAN

Aby podtgczyé dodatkowy komputer do drukarki przez sie¢ LAN lub zmieni¢ potgczenie z USB na LAN,
kliknij tutaj i wykonaj konfiguracje.
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I Drukowanie ustawien sieciowych

Biezgce ustawienia sieci w drukarce mozna wydrukowa¢ za pomocg panelu operacyjnego.

»» Wazne

» Wydruk ustawien sieciowych zawiera wazne informacje o sieci. Korzystajgc z niego, nalezy zachowaé
ostroznosé.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona.

= Zasilanie

2. Zataduj trzy arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

3. Wybierz ekran m (Ustawienia) na ekranie gtdbwnym i nacisnij przycisk OK.
4. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings) i nacisnij przycisk OK.

5. Wybierz opcje Druk. szczeg. (Print details) i nacisnij przycisk OK.

6. Wybierz opcje Tak (Yes) i nacisnij przycisk OK.

7. Zapoznaj sie z wy$wietlonym komunikatem, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

8. Gdy pojawi sie ekran potwierdzenia hasta do drukowania, wybierz opcje WL. (ON) lub
WYL. (OFF) i nacisnij przycisk OK.
Drukarka rozpocznie drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych.

Zostang wydrukowane nastepujace informacje na temat ustawien sieciowych drukarki. (Niektére wartosci
ustawien nie sg wyswietlane w zaleznosci od ustawien drukarki).

Numer ele- | Element Opis Ustawienie
mentu

1 Product Information Informacje o produkcie |-

1-1 Product Name Nazwa produktu XXXXXXXX
1-2 ROM Version Wersja pamieci ROM XXXXXXXX
1-3 Serial Number Numer seryjny XXXXXXXX
2 Network Diagnostics Diagnostyka sieci -

2-1 Diagnostic Result Wynik diagnostyki XXXXXXXX
2-2 Result Codes Kody wynikow XXXXXXXX
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2-3 Result Code Details Szczegdty kodu wyniku | http://canon.com/ijnwt
3 Wireless LAN Bezprzewodowa sie¢ Enable/Disable
LAN
3-2 Infrastructure Infrastruktura Enable/Disable
3-2-1 Signal Strength Sita sygnatu Od 0 do 100 [%]
3-2-2 Link Quality Jakos¢ fgcza Od 0 do 100 [%]
3-2-3 Frequency Czestotliwosc XX (GHz)
3-2-4 MAC Address Adres MAC XXXXXX XX XX XX
3-2-5 Connection Stan potgczenia Active/lnactive
3-2-6 SSID SSID Nazwa sieciowa (SSID) bezprzewodowej sieci LAN
3-2-7 Channel Kanat XX (od 1 do 13)
3-2-8 Encryption Metoda szyfrowania None/WEP/TKIP/AES
3-2-9 WEP Key Length Dtugos¢ klucza WEP (w | Inactive/128/64
bitach)
3-2-10 Authentication Metoda uwierzytelnia- [ None/auto/open/shared/WPA-PSK/WPA2-PSK
nia
3-2-11 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-2-12 IP Address Adres IP (IP address) | XXX XXX XXX. XXX
3-2-13 Subnet Mask Maska podsieci XXX XXX XXX XXX
3-2-14 Default Gateway Brama domysina XXX XXX XXX XXX
3-2-15 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-2-16 Link Local Address Adres lokalnego tgcza | XXXX:XXXX:XXXX: XX XX
XXXX:XXXXXXXXXXXX
3-2-17 Link Local Prefix Dtugos¢ prefiksu lokal- | XXX
Length nego tgcza
3-2-18 Stateless Address1 Adres bezstanowy 1 XXX XXX XXXX X XXX
XXX XXXX XXX XXXX
3-2-19 Stateless Prefix Dlugosé¢ prefiksu bez- | XXX
Length1 stanowego 1
3-2-20 Stateless Address2 Adres bezstanowy 2 XXX X XXX XXX X XXXX
XXXX:XXXXXXXXXXXX
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3-2-21 Stateless Prefix Dlugos¢ prefiksu bez- [ XXX
Length2 stanowego 2
3-2-22 Stateless Address3 Adres bezstanowy 3 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXX XXXX X XXX XXXX
3-2-23 Stateless Prefix Dtugos¢ prefiksu bez- | XXX
Length3 stanowego 3
3-2-24 Stateless Address4 Adres bezstanowy 4 XXX XXX XXXXXXXX
XXXX XXX XXXXXXXX
3-2-25 Stateless Prefix Dlugos¢ prefiksu bez- [ XXX
Length4 stanowego 4
3-2-26 Default Gateway1 Brama domysina 1 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX
3-2-27 Default Gateway2 Brama domys$Ina 2 XXX XXX XXXXKXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-28 Default Gateway3 Brama domysina 3 XXXX:XXXXX XXX XXXX
XXX XXXX X XXX XXXX
3-2-29 Default Gateway4 Brama domysina 4 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX
3-2-33 IPsec Ustawienie protokotu Active
IPsec
3-2-34 Security Protocol Metoda zabezpieczania | ESP/ESP & AH/AH
3-3 Wireless Direct Tryb pracy dla bezpo- | Enable/Disable
Sredniego trybu bez-
przewodowego
3-3-1 MAC Address Adres MAC XXXXXX XX XX XX
3-3-2 Connection Stan potgczenia Active/lnactive
3-3-3 SSID SSID Nazwa sieciowa (SSID) w bezposrednim trybie bezprzewo-
dowym
3-3-4 Password Hasto Hasto bezposredniego trybu bezprzewodowego (10 znakéw
alfanumerycznych)
3-3-5 Channel Kanat 3
3-3-6 Encryption Metoda szyfrowania AES
3-3-7 Authentication Metoda uwierzytelnia- | WPA2-PSK
nia
3-3-8 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
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3-3-9 IP Address Adres IP (IP address) XXX XXX XXX XXX
3-3-10 Subnet Mask Maska podsieci XXXXXX XXX XXX
3-3-11 Default Gateway Brama domysina XXXXXX XXX XXX
3-3-12 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-3-13 Link Local Address Adres lokalnego fgcza | XXXX:XXXX XXX X XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-3-14 Link Local Prefix Dtugosé prefiksu lokal- | XXX
Length nego tacza
3-3-15 IPsec Ustawienie protokotu Active
IPsec
3-3-16 Security Protocol Metoda zabezpieczania |-
3-3-17 Wireless LAN DRX Nieciggly odbiér (bez- | Enable/Disable
posredni tryb bezprze-
wodowy)
5 Other Settings Inne ustawienia -
5-1 Printer Name Nazwa drukarki Nazwa drukarki (maks. 15 znakéw alfanumerycznych)
5-2 Wireless Direct DevNa- | Nazwa urzgdzenia w Nazwa urzgdzenia w bezposrednim trybie bezprzewodo-
me bezposrednim trybie wym (maks. 32 znaki alfanumeryczne)
bezprzewodowym
5-4 WSD Printing Ustawienie drukowania | Enable/Disable
WSD
5-5 WSD Timeout Limit czasu 1/5/10/15/20 [min]
5-6 LPD Printing Ustawienie drukowania | Enable/Disable
LPD
5-7 RAW Printing Ustawienie drukowania |Enable/Disable
RAW
5-9 Bonjour Ustawienie ustugi Bon- | Enable/Disable
jour
5-10 Bonjour Service Name | Nazwa ustugi Bonjour | Nazwa ustugi Bonjour (maks. 52 znaki alfanumeryczne)
5-11 LLMNR Ustawienie LLMNR Enable/Disable
5-12 SNMP Ustawienie SNMP Enable/Disable
5-13 PictBridge Commun. Komunikacja PictBridge | Enable/Disable
5-14 DNS Server Automatycznie pobieraj | Auto/Manual

adres serwera DNS
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gerprt(SHA-256)

katu (SHA-256)

5-15 Primary Server Adres serwera podsta- | XXX XXX XXX XXX
wowego
5-16 Secondary Server Adres serwera dodatko- [ XXX XXX. XXX. XXX
wego
5-17 Proxy Server Ustawienie serwera Enable/Disable
proxy
5-18 Proxy Address Adres proxy XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
5-19 Proxy Port Dane portu proxy Od 1 do 65535
5-20 Cert. Fingerprt(SHA-1) | Podpis cyfrowy certyfi- | XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
katu (SHA-1) XXXXXXXX XXXXXXXX
5-21 Cert. Fin- Podpis cyfrowy certyfi- | XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX

XXXXXXXX XXXXXXXXK XXKXXXXXX XXXXXXXX

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)
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I Metoda rekonfiguracji potagczenia Wi-Fi

Aby zmieni¢ metode potgczenia z siecig Wi-Fi (infrastruktura lub bezposredni tryb bezprzewodowy),
wykonaj dowolng z ponizszych procedur.
* W przypadku systemu Windows:

o Patrz Zmiana trybu potgczenia.
o Wprowadz ustawienia na ekranie Ustawienia sieciowe (Network Settings) w programie IJ
Network Device Setup Utility.

»» Wazne

* Przed skonfigurowaniem ustawien w programie IJ Network Device Setup Utility wigcz tryb
tatwe potgczenie bezprzewodowe w drukarce, wykonujgc ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

= Zasilanie

2. Naci$nij przycisk @ (Potaczenie bezprzewodowe (Wireless connect)) i
przytrzymaj go przez 3 sekundy.

= Ekran LCD i panel operacyjny

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na komputerze, smartfonie lub tablecie.

4. W przypadku wyswietlenia sie komunikatu informujgcego o zakonczeniu
konfiguracji nacisnij przycisk OK.

* W przypadku systemu macOS:

Kliknij tutaj i ponownie wykonaj konfiguracje.
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I Potaczenie przez Bezposrednie potaczenie bezprzewodowe

Do drukarki mozna podtacza¢ urzgdzenia (np. komputer, smartfon czy tablet), stosujac dwie ponizsze
metody.

* Potgczenie bezprzewodowe (podtgczanie urzgdzen zewnetrznych za posrednictwem routera
bezprzewodowego)

» Potfgczenie w bezposrednim trybie bezprzewodowym (fgczenie urzadzen z uzyciem bezposredniego
trybu bezprzewodowego)

W tej czesci opisano bezposredni tryb bezprzewodowy, ktéry umozliwia drukowanie po bezposrednim
podtgczeniu urzadzen do drukarki.

Aby skonfigurowac i uzywaé Bezposredniego potaczenia bezprzewodowego, postepuj zgodnie z ponizszg
procedurg.

1. Przygotowywanie drukarki

= /miana ustawien drukarki umozliwiajgca korzystanie z bezposredniego potaczenia

2. Przygotowanie urzadzenia do potgczenia z drukarkg
= Zmiana ustawien urzadzenia i podtgczanie go do drukarki
»» Wazne

» Z drukarkg mozna jednoczesnie podtgczy¢ do 5 urzgdzeh przez Bezposrednie potgczenie
bezprzewodowe.

» Sprawdz ograniczenia uzytkowe, a nastepnie przetacz drukarke w bezposredni tryb bezprzewodowy.

= Ograniczenia

Zmiana ustawien drukarki umozliwiajgca korzystanie z bezposredniego
potaczenia

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

= Zasilanie

2. Wybierz m (Ustawienia) na ekranie gtdwnym i nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings) i nacisnij przycisk OK.

4. Wybierz opcje Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct) i naci$nij przycisk OK.
5. Wybierz opcje Tryb zaawansowany (Advanced mode) i nacisnij przycisk OK.

6. Sprawdz wyswietlany komunikat i nacisnij przycisk OK.

7. Wybierz opcje WL. (ON) i nacisnij przycisk OK.
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Bezposredni tryb bezprzewodowy jest wigczony, a urzadzenie moze potgczy¢ sie bezprzewodowo z
drukarka.

2»» Uwaga
» Aby wyswietli¢ hasto, wybierz opcje WL. (ON) Aby ukry¢ hasto, wybierz opcje WYL. (OFF)

» Hasto jest wymagane do potgczenia urzadzenia z drukarkg. W zaleznosci od urzgdzenia
zewnetrznego hasto moze by¢ niepotrzebne.

* Po potaczeniu urzadzenia z obstugg Wi-Fi Direct z drukarkg wybierz nazwe urzgdzenia
wyswietlang na wyswietlaczu LCD.

» Aby zmienic¢ identyfikator (SSID) i hasto, patrz ponize;j.

= Zmiana ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego

I Zmiana ustawien urzadzenia i podigczanie go do drukarki

1. Wiacz funkcje Wi-Fi w urzadzeniu.

Wiacz funkcje ,Wi-Fi” w menu ,Ustawienia” urzgdzenia.

Wiecej informacji o wtgczaniu funkgji Wi-Fi mozna znalezé w podreczniku obstugi urzagdzenia.

2. Wybierz ustawienie DIRECT-XXXX-TR150series (gdzie X oznacza znaki
alfanumeryczne) z listy wyswietlanej na urzadzeniu.
»» Uwaga

+ Jesli ustawienie DIRECT-XXXX-TR150series nie pojawia si¢ na liscie, opcja Bezposrednie
potgczenie bezprzewodowe nie jest wtgczona.

Aby wigczy¢ Wireless Direct, przejdz do sekcji Zmiana ustawien drukarki umozliwiajgca

korzystanie z bezposredniego potgczenia

3. Wprowadz hasto.

Urzgdzenie zostanie potgczone z drukarka.

»» Uwaga
» Sprawdz hasto do bezposredniego trybu bezprzewodowego.
Sprawdz jedng z nastepujgcych metod.
— Sprawdz informacje wyswietlane na ekranie LCD drukarki.

= Ustawienia sieci LAN

— Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

» Podtgczenie urzadzenia do drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi moze wymagaé
wprowadzenia hasta. Wprowadz hasto ustawione w drukarce.
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« Jesli w urzadzeniu z obstugg Wi-Fi Direct ustawiono priorytet korzystania z funkcji Wi-Fi Direct i
taczy sie ono z drukarka, drukarka wyswietla ekran potwierdzenia z pytaniem, czy zezwalasz
urzadzeniu na potgczenie z drukarka.

Upewnij sie, ze nazwa na ekranie LCD zgadza sie z nazwg bezprzewodowego urzgdzenia
komunikacyjnego i wybierz opcje Tak (Yes).

» Po zainstalowaniu aplikacji Canon PRINT Inkjet/SELPHY mozna drukowac¢ za pomocg
smartfonu lub tabletu. Mozna jg pobra¢ ze sklepu App Store lub Google Play.

= Dla systemu iOS
= Dla systemu Android

I Zmiana ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego

Zmien ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego, wykonujgc ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

= Zasilanie
2. Wybierz m (Ustawienia) na ekranie gtdbwnym i nacisnij przycisk OK.
3. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings) i nacisnij przycisk OK.
4. Wybierz opcje Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct) i naci$nij przycisk OK.

5. Wybierz element ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

* Wyswietl inform. dot. ustawien (Show setting info)
Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia, czy chcesz wyswietli¢ informacje o hasle.

Po wybraniu opcji WE. (ON) lub WYL. (OFF) wyswietlone zostang wartosci ustawien do
uzywania drukarki w bezposrednim trybie bezprzewodowym.

Drukarka jest wykrywana przez urzadzenia jako nazwa sieci (SSID)/urzgdzenia wyswietlana na
ekranie.

+ Zmien nazwe sieci (SSID) (Change network name (SSID))

Mozesz zmieni¢ identyfikator (SSID) bezposredniego trybu bezprzewodowego.
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Identyfikator (SSID) jest nazwg drukarki (nazwg urzadzenia) wyswietlang na urzgdzeniu
obstugujgcym tryb Wi-Fi Direct.

Aby zmieni¢ nazwe identyfikatora SSID, wykonaj ponizszg procedure.
> Aby ustawi¢ recznie
1. Wybierz opcje Zmien recznie (Change manually).
2. Sprawdz wys$wietlany komunikat i wybierz opcje Dalej (Next).
3. Wprowadz identyfikator lub nazwe drukarki.
4. Potwierdz wprowadzong zawartos¢ i wybierz OK.
> Aby ustawi¢ automatycznie
1. Wybierz opcje Aktualizuj aut. (Auto update)
2. Wybierz opcje Tak (Yes).

3. Aby wyswietli¢ hasto, wybierz opcje WE. (ON). Aby ukry¢ hasto, wybierz opcje WYL.
(OFF).

Mozesz sprawdzi¢ zaktualizowane ustawienie.
+ Zmien hasto (Change password)
Mozesz zmieni¢ hasto bezposredniego trybu bezprzewodowego.

o Aby ustawi¢ recznie.
1. Wybierz opcje Zmien recznie (Change manually).
2. Sprawdz wyswietlany komunikat i wybierz opcje Dalej (Next).
3. Wprowadz nowe hasto (10 znakéw).
4. Potwierdz wprowadzong zawarto$c¢ i wybierz OK.

> Aby ustawi¢ automatycznie
1. Wybierz opcje Aktualizuj aut. (Auto update)
2. Wybierz opcje Tak (Yes).

3. Aby wyswietli¢ hasto, wybierz opcje WE. (ON). Aby ukry¢ hasto, wybierz opcje WYL.
(OFF).

Mozesz sprawdzi¢ zaktualizowane ustawienie.
+ Potwierdzenie zagdania potacz. (Connection request confirmation)

Zmien ustawienie ekranu potwierdzenia podczas fgczenia urzadzenia z obstugag Wi-Fi Direct z
drukarka.

Jesli chcesz, aby na drukarce byt wySwietlany ekran z powiadomieniem o nawigzaniu
potagczenia przez urzgdzenie obstugujgce tryb Wi-Fi Direct z drukarka, wybierz opcje WL. (ON).

»» Wazne

» Aby zapobiec nieupowaznionemu dostepowi, nalezy wybra¢ zaznaczy¢ opcje wyswietlania
ekranu potwierdzenia.
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»» Uwaga

» Zmiana ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego w drukarce spowoduje réwniez zmiane
ustawienia routera bezprzewodowego w urzadzeniu.
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I Program IJ Network Device Setup Utility (Windows)

» |J Network Device Setup Utility

» Uruchamianie programu IJ Network Device Setup Utility

» Diagnozowanie i nhaprawianie ustawien sieciowych

» Konfigurowanie/modyfikowanie ustawien sieciowych

» Lista modeli nieobstugujacych funkcji Diagnozuj i napraw

» Lista modeli nieobstugujacych konfiguracji protokotu IPv6 w przypadku
potaczenia USB
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I IJ Network Device Setup Utility

IJ Network Device Setup Utility umozliwia zdiagnozowanie i naprawienie stanu sieci oraz skonfigurowanie
ustawien drukarki w sieci.

Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia:

» Wyszukiwanie drukarek w sieci i wykonywanie poczgtkowej konfiguracji sieci w wykrytych drukarkach

» Wykonywanie poczatkowej konfiguracii sieci poprzez potgczenie drukarki i komputera za pomocg kabla
USB (niedostepne w przypadku niektérych modeli)

* Zmienianie ustawien sieci w drukarce

+ Umozliwia diagnozowanie ustawien drukarki i konfiguracji komputera, na ktérym zainstalowano program
IJ Network Device Setup Ultility, jesli wystepujg problemy z potgczeniem. Ponadto aplikacja IJ Network
Device Setup Utility umozliwia naprawe stanu drukarki i komputera (niedostepne w przypadku
niektérych modeli).

»» Wazne

» W zaleznosci od uzytkowanej drukarki hasto administratora moze by¢ juz fabrycznie ustawione w
drukarce. Przy zmianie ustawieh sieciowych wymagane jest uwierzytelnianie za pomocg hasta
administratora.

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢é w czesci:
= Hasto administratora

Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy zmiane hasta administratora.
= Zmien hasto administratora

* W celu korzystania z drukarki za posrednictwem sieci LAN nalezy sprawdzi¢ dostepnos¢ urzadzen
wymaganych dla danego typu potgczenia, np. routera bezprzewodowego lub kabla sieci LAN.

» W przypadku instalacji programu IJ Network Device Setup Utility wytgcz funkcje blokady w zaporze.

 Nie zmieniaj ustawien sieci przy uzyciu programu IJ Network Device Setup Ultility, jesli trwa drukowanie.
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I Uruchamianie programu IJ Network Device Setup Utility

Uruchom program IJ Network Device Setup Utility w sposdb przedstawiony ponize;.

» W systemie Windows 10 wybierz Start > (Wszystkie aplikacje (All apps) > ) > Canon Utilities > IJ
Network Device Setup Ultility.

* W systemie Windows 8.1 lub Windows 8 wybierz pozycje IJ Network Device Setup Utility na ekranie
Start, aby uruchomi¢ program IJ Network Device Setup Utility. Jezeli program IJ Network Device
Setup Utility nie jest wyswietlany na ekranie Start, wybierz panel Wyszukaj (Search) i wyszukaj "IJ
Network Device Setup Utility".

* W systemie Windows 7 lub Windows Vista kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz kolejno pozycje
Wszystkie programy (All Programs), Canon Utilities, IJ Network Device Setup Utility i IJ Network
Device Setup Utility.

Po uruchomieniu programu IJ Network Device Setup Utility zostanie wyswietlony komunikat. Zapoznaj sie z
komunikatem i wybierz opcje Tak (Yes). Zostanie wyswietlony ponizszy ekran.

#® Canon U Netwark Device Setup Utility 4
e 1
[EE| 2
wy| AR
LANF
s |
| Diagnose and Fepair | Frinter Metwork Satup

Online Manuwal

Wybierz pozycje Diagnozuj i napraw lub Konfiguracja sieciowa drukarki na wyswietlonym ekranie.
* W przypadku wyboru pozycji Diagnozuj i napraw:

= Diagnozowanie i naprawianie ustawien sieciowych

* W przypadku wyboru pozycji Konfiguracja sieciowa drukarki:

= Konfigurowanie/modyfikowanie ustawien sieciowych
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I Diagnozowanie i naprawianie ustawien sieciowych

Program IJ Network Device Setup Utility diagnozuje i naprawia ustawienia komputera lub potgczenie miedzy
komputerem i drukarka, gdy wystapi problem (np. nie mozna drukowac na drukarce dostepnej w sieci).

3» Wazne

» Niektére modele nie obstugujg funkcji diagnostyki i naprawy.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czesci:

= Lista modeli nieobstugujgcych funkcji Diagnozuj i napraw

W tym celu wykonaj ponizszg procedure.

1. Uruchom program |J Network Device Setup Utility.

2. Zapoznaj sie z wyswietlonym komunikatem i wybierz opcje Tak (Yes).

3. Wybierz pozycje Diagnozuj i napraw na wyswietlonym ekranie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

»» Uwaga

* Funkcja sprawdza, czy:

komputer jest podtgczony do routera

mozna wyswietli¢ jakgkolwiek strone internetowg

drukarka jest wykrywana w sieci

czy sita sygnatu i poziom potgczenia sg odpowiednie (podczas uzywania sieci Wi-Fi)
ustawienie portu drukarki pokrywa sie z ustawieniem sieciowym
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I Konfigurowanie/modyfikowanie ustawien sieciowych

» Ekran programu IJ Network Device Setup Utility

» Konfigurowanie ustawien sieci
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I Ekran programu IJ Network Device Setup Utility

= Elementy na ekranie programu Canon |J Network Device Setup Utility
= Menu na ekranie programu Canon IJ Network Device Setup Utility
= Elementy na pasku narzedzi ekranu programu Canon IJ Network Device Setup Utility

I Elementy na ekranie Canon IJ Network Device Setup Utility

Po uruchomieniu programu |IJ Network Device Setup Utility i wybraniu pozycji Konfiguracja sieciowa

drukarki zostanie wyswietlony ponizszy ekran. Ekran zawiera liste wykrytych drukarek oraz ponizsze
elementy.

Ll

Your oompater sod prinber can be used on the mebvwock.
Ta chedk ar change the seftings, select from the [Printer Sektings] meny

3 primberki)

A: Nazwa produktu (Product Name)
Przedstawia nazwe produktu odpowiadajgca wykrytej drukarce. Ponizsza ikona jest wyswietlana po
lewej stronie, jesli drukarka nie moze by¢ uzywana.

:'i: pojawia sie, gdy drukarka musi zosta¢ skonfigurowana lub nie zostata jeszcze skonfigurowana.

IP : Pojawia sie, jesli adres IP zostat powielony w innej drukarce.

: Pojawia sig, jesli nie mozna nawigza¢ komunikacji z drukarka.

»» Uwaga

« Jesdli drukarka, ktorej chcesz uzywac, nie zostata wykryta, sprébuj ustawi¢ kryteria wyszukiwania
drukarki.

= Ustawianie kryteriow wyszukiwania drukarek/wyszukiwanie okreslonej drukarki

+ Klikniecie drukarki prawym przyciskiem myszy spowoduje wyswietlenie elementdéw ustawien lub
elementéw do zatwierdzenia.

B: Numer seryjny (5 ostatnych cyfr) (Serial Number (Last 5 Digits))
Umozliwia wy$wietlenie pieciu ostatnich cyfr numeru seryjnego drukarki.

C: Stan (Status)
Umozliwia wy$wietlenie stanu drukarki (tak jak przedstawiono ponizej).

» Dostepne (Available)
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Wskazuje, ze drukarka jest dostepna.
» Konfigur. zakoncz. (Setup Completed)

Pojawia sie po przeprowadzeniu konfiguraciji sieci i kliknieciu pozycji Ustaw (Set) w celu
zamkniecia okna.

+ Wymaga konfiguracji (Requires Setup)
Oznacza, ze drukarka musi skonfigurowac¢ sie¢ Wi-Fi.

= Konfigurowanie/modyfikowanie ustawien Wi-Fi

* Nieustawione (Not Set)

Wskazuje, ze drukarka nie moze by¢ uzywana w sieci lub protokét IPv6 jest wytgczony. Okresl
adres IP lub wigcz protokét IPv6é w menu Ustawienia sieciowe... (Network Settings...)

= Konfigurowanie/modyfikowanie ustawienn Wi-Fi

» Nakiad. sie adr. IP (IP Address Overlap)
Wskazuje, ze adres IP zostat powielony w innej drukarce.
* Nieznany (Unknown)

Wskazuje, ze obecnie nie mozna uzywac drukarki rozpoznawanej w przesztosci jako Dostepne
(Available).

»» Uwaga

* W przypadku wybrania opcji USB w menu rozwijanym paska narzedzi nic nie zostanie
wyswietlone.

D: Adres IP (IP Address)
Umozliwia wyswietlenie powigzanego z drukarkg adresu IP. Nic nie jest wyswietlane, jesli stan
drukarki to Wymaga konfiguracji (Requires Setup).

»» Uwaga

* W przypadku wybrania opcji USB w menu rozwijanym paska narzedzi zostanie wyswietlony znak

»
no -

E: Lokalizacja (Location)
Umozliwia wy$wietlenie lokalizacji drukarki, jesli zostata zarejestrowana. Nic nie jest wyswietlane,
jesli stan drukarki to Wymaga konfiguracji (Requires Setup).

»» Uwaga

* W przypadku wybrania opcji USB w menu rozwijanym paska narzedzi nic nie zostanie
wyswietlone.

= Przypisywanie informaciji o drukarce

F: Metoda potaczenia (Connection Method)
Wyswietlana jest metoda potgczenia drukarki (przewodowa sie¢ LAN, Wi-Fi lub USB).

»» Uwaga

» W przypadku wybrania opcji USB w menu rozwijanym paska narzedzi zostanie wyswietlony
komunikat USB.
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+ Jezeli drukarka obstuguje obie metody potgczenia LAN, drukarka zostanie rozpoznana jako dwie
drukarki, ktére bedg wyswietlane oddzielnie. (Te same numery sg wy$wietlane w pozycji Numer
seryjny (5 ostatnych cyfr) (Serial Number (Last 5 Digits))).

+ Jezeli drukarka nie obstuguje przewodowej sieci LAN, przewodowa sie¢ LAN nie bedzie
wyswietlana.

» W przypadku korzystania z aplikacji IJ Network Device Setup Utility na komputerze bez obstugi
sieci Wi-Fi, sie¢ Wi-Fi nie jest wyswietlana.

G: Metoda ustawienia (Setting Method)
Umozliwia wyswietlenie metody ustawienia drukarki.
* Auto
Pojawia sie, jesli drukarka jest uzywana z automatycznie okreslonym adresem IP.
* Reczne (Manual)
Pojawia sie, jesli drukarka jest uzywana z recznie okreslonym adresem IP.

»» Uwaga

» W przypadku wybrania opcji USB w menu rozwijanym paska narzedzi zostanie wys$wietlony znak

H: Adres MAC (MAC Address)
Umozliwia wyswietlenie adresu MAC wykrytej drukarki.

»» Uwaga

» W przypadku wybrania opcji USB w menu rozwijanym paska narzedzi zostanie wyswietlony znak

I: Nazwa urzadzenia (Device Name)
Umozliwia wyswietlenie nazwy drukarki, jesli zostata zarejestrowana.

»» Uwaga

» W przypadku wybrania opcji USB w menu rozwijanym paska narzedzi nic nie zostanie
wyswietlone.

» Drukarka z komunikatem Wymaga konfiguracji (Requires Setup) wyswietlanym w sekcji Stan
(Status) nie jest wyswietlana.

= Przypisywanie informacji o drukarce
J: IPv6
Opcja WL. (On) pojawia sie, jesli do drukarki jest przypisany adres IPv6.
»» Uwaga

» W przypadku wybrania opcji USB w menu rozwijanym paska narzedzi zostanie wyswietlony znak

K: Wyswietla stan drukarki i instrukcje obstugi.
Wybér drukarki z listy drukarek spowoduje wyswietlenie jej obecnego stanu i kolejnego dziatania.
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I Menu na ekranie Canon IJ Network Device Setup Utility

W tej czesci opisano menu na ekranie Canon IJ Network Device Setup Utility.

A ? C IZI'.II

& Carlon lJ Net-_n-ar}( DeviceSetup LI{iIitj,f

Printer Se'iingsl [‘u’ie’.n-] Dptiun] [HEIp]
£ ¢ IPv4 = | P

A: Menu Ustawienia drukarki (Printer Settings)
= Menu Ustawienia drukarki

B: Menu Widok (View)
= Menu Widok

C: Menu Opcje (Option)
= Menu Opcje

D: Menu Pomoc (Help)
= Menu Pomoc

Elementy na ekranie paska narzedzi programu Canon |IJ Network Device
Setup Utility

W tej czesci opisano elementy paska narzedzi na ekranie Canon IJ Network Device Setup Utility.

& Canon U Network Device Setup Ukility

Printer Settings View Option Help

CECa—

A B C D
A: Przeprowadzanie konfiguracji potagczenia przewodowego lub Wi-Fi.
»» Uwaga

» Ten element spetnia te samg funkcje co pozycja Ustawienia sieciowe... (Network Settings...)
w menu Ustawienia drukarki (Printer Settings).

B: Ponowne rozpoznawanie drukarki.

»» Uwaga

» Ten element spetnia te samg funkcje co pozycja Aktualizuj (Update) w menu Widok (View).

C: Przerywanie wyszukiwania drukarek.

»» Uwaga

» Ten element spetnia te sama funkcje co pozycja Anuluj (Cancel) w menu Widok (View).
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D: Przetgczanie listy drukarek. (Drukarki z obstugg IPv4, IPv6 lub USB)
»» Uwaga

» Ten element spetnia te samg funkcje co pozycja Przetaczanie widoku (Switch View) w menu
Widok (View).

* Mozna takze wyswietli¢ liste drukarek podtgczonych przez USB. (Niedostepne w niektorych
modelach) W tym przypadku nalezy wybraé¢ pozycje USB.

E: Wyswietlanie podrecznika.

»» Uwaga

» Ten element spetnia te sama funkcje co pozycja Podrecznik online (Online Manual) w menu
Pomoc (Help).
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I Konfigurowanie ustawien sieci

» Konfigurowanie/modyfikowanie ustawien potaczenia przewodowej sieci LAN
(kabel sieci Ethernet)

» Konfigurowanie/modyfikowanie ustawien Wi-Fi

» Przypisywanie informacji o drukarce
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Konfigurowanie/modyfikowanie ustawien potaczenia
przewodowej sieci LAN (kabel sieci Ethernet)

Wykonaj ponizszg procedure, aby skonfigurowac/zmieni¢ ustawienia przewodowe;j sieci LAN.

»» Uwaga

» W przypadku niektérych modeli konfiguracje sieci dla drukarki podtgczonej przez USB mozna wykonaé
przy uzyciu programu IJ Network Device Setup Utility. Wybierz pozycje USB na karcie Przelgczanie
widoku (Switch View) w menu Widok (View), aby wys$wietli¢ drukarki, ktére chcesz skonfigurowac.

1. Uruchom program |J Network Device Setup Utility.

2. Zapoznaj sie z wyswietlonym komunikatem i wybierz opcje Tak (Yes).

3. Wybierz pozycje Konfiguracja sieciowa drukarki na wyswietlonym ekranie.

Wykryte drukarki sg wymienione na liscie.

4. Wybierz drukarke, ktérej ustawienia chcesz skonfigurowac/zmienic, na liscie drukarek.

Wybierz drukarke z opcjg Przewodowa sie¢ LAN (Wired LAN) wyswietlong w pozycji Metoda
potaczenia (Connection Method) i opcjg Dostepne (Available) wyswietlong w pozycji Stan (Status),
aby skonfigurowac¢ ustawienia.

Ustawienia drukarki, w przypadku ktérej opcja Dostepne (Available) nie jest wySwietlana w pozycji Stan
(Status), mozna skonfigurowac w trybie potgczenia USB.

Aby przeprowadzi¢ konfiguracje drukarki potgczonej w trybie USB, wybierz opcje USB w menu
rozwijanym na pasku narzedzi i wybierz drukarke, ktorej ustawienia chcesz skonfigurowac/zmienic.

5. Wybierz pozycje Ustawienia sieciowe... (Network Settings...) w menu Ustawienia
drukarki (Printer Settings).

Zostanie wyswietlony ekran Potwierdz hasto do drukarki (Confirm Printer Password).

Wiecej informacji na temat haset mozna znalez¢é w czesci Hasto administratora.
»» Uwaga

* Klikniecie ikony B umozliwi skonfigurowanie/zmiane ustawien.
+ Jesli w kroku 4 wybierzesz drukarke potgczong w trybie USB, po pojawieniu sie ekranu Potwierdz
hasto do drukarki (Confirm Printer Password) zostanie wyswietlony ponizszy ekran.

Cannection Methad X

='\Wred LAN
AR

OK Canced

Wybierz opcje Przewodowa sie¢ LAN (Wired LAN) i kliknij przycisk OK.
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6. Wprowadz hasto i kliknij przycisk OK.

Pojawi sie ekran Ustawienia sieciowe (Network Settings).

7. Skonfiguruj/zmien ustawienia.

Ekran mozna przetacza¢ miedzy protokotami IPv4 i IPv6. Kliknij karte, aby przetaczy¢ protokot.

» Ustawienia protokotu IPv4

PMatmoik Ssttingi A ned LAN] x
P
[.'l-:l" Py aﬂ:'kxa.r-'r.'rnh'} B
_Usa nast P address
Cance Help

A: Uzyj adresu IPv4 (Use IPv4 address)
Ta opcja jest zawsze zaznaczona (wyswietlana jako szara).

B: Pobierz adres IP automatycznie (Get IP address automatically)
Wybierz te opcje, aby uzywaé adresu IP automatycznie przypisywanego przez serwer DHCP.
Na routerze nalezy wigczy¢ funkcje serwera DHCP.

C: Uzyj nastepnego adresu IP (Use next IP address)
Wybierz te opcje, jesli konfiguracja sieci, w ktorej dziata drukarka, nie udostepnia funkcji
serwera DHCP albo chcesz uzy¢ statego adresu IP.

Wopisz adres IP, maske podsieci i brame domys$ing.
» Ustawienia protokotu IPv6

»» Uwaga

« Jesli w kroku 4 wybierzesz drukarke podtgczong przez ztgcze USB, nie bedzie mozna
skonfigurowa¢ ustawien protokotu IPv6, zaleznie od uzywanej drukarki.

Szczegoétowe informacje zawiera Lista modeli nieobstugujgcych konfiguracji protokotu IPv6 w
przypadku potgczenia USB.
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Link-Local Address

Cance Help

A: Uzyj adresu IPv6 (Use IPv6 address)
Wybierz te opcje, jesli drukarka jest uzywana w srodowisku protokotu IPv6.

B: Uzyj adresu bezstanowego: (Use Stateless Address:)
Wybierz te opcje w przypadku korzystania z automatycznie przypisywanego adresu IP. Uzyj
routera zgodnego z protokotem IPv6.

»» Uwaga

» Dostepnosc tego elementu ustawien zalezy od uzywanego modelu drukarki.

C: Uzyj adresu recznego: (Use Manual Address:)
Wybierz te opcje, jesli konfiguracja sieci, w ktorej dziata drukarka, nie udostepnia funkcji
serwera DHCP albo chcesz uzy¢ statego adresu IP.

Wprowadz adres IP i dlugos¢ prefiksu adresu IP.

»» Uwaga

» Dostepnosc tego elementu ustawien zalezy od uzywanego modelu drukarki.

D: Uzyj DHCPv6: (Use DHCPvV6:)
Wybierz te opcje w przypadku uzyskiwania adresu IP przy uzyciu protokotu DHCPV6.

»» Uwaga

» Dostepnosc tego elementu ustawien zalezy od uzywanego modelu drukarki.

8. Kliknij przycisk Ustaw (Set).
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I Konfigurowanie/modyfikowanie ustawien Wi-Fi

Wykonaj ponizszg procedure, aby skonfigurowac/zmieni¢ ustawienia Wi-Fi.

»» Wazne

* Przed skonfigurowaniem drukarki wtgcz opcje tatwego tgczenia bezprzewodowego (konfiguracja bez
uzywania kabla). (Ta czynno$¢ nie jest konieczna w przypadku wprowadzania zmian adresu IP). Aby
uzyskac szczegotowe informacje, wyszukaj cigg "NR049" w podreczniku online do swojego modelu
drukarki i zapoznaj sie z informacjami na wyswietlonej stronie.

* W przypadku korzystania z drukarki w sieci Wi-Fi ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy
skonfigurowanie ustawien zabezpieczen dla sieci Wi-Fi za pomocga protokotu WPA/WPA2.

»» Uwaga

* W przypadku niektérych modeli konfiguracje sieci dla drukarki podtgczonej przez USB mozna wykonac¢
przy uzyciu programu |J Network Device Setup Utility. Wybierz opcje USB w pozycji Przetaczanie
widoku (Switch View) menu Widok (View), aby wyswietli¢ drukarki.

1. Uruchom program |J Network Device Setup Ultility.

2. Zapoznaj sie z wyswietlonym komunikatem i wybierz opcje Tak (Yes).

3. Wybierz pozycje Konfiguracja sieciowa drukarki na wyswietlonym ekranie.

Wykryte drukarki sg wymienione na liscie.

4. Wybierz drukarke, ktérej ustawienia chcesz skonfigurowac/zmienic, na liscie drukarek.

Aby skonfigurowac¢ ustawienia, wybierz drukarke z siecig Wi-Fi wyswietlang w sekcjachMetoda
podigczania (Connection Method) i Dostepne (Available) lub komunikatem Wymaga konfiguraciji
(Requires Setup) wyswietlanym w sekcji Stan (Status).

Ustawienia drukarki, w przypadku ktorej opcja Dostepne (Available) lub Wymaga konfiguraciji
(Requires Setup) nie jest wyswietlana w pozycji Stan (Status), mozna skonfigurowac w trybie
potgczenia USB.

Aby przeprowadzi¢ konfiguracje drukarki potgczonej w trybie USB, wybierz opcje USB w menu
rozwijanym na pasku narzedzi i wybierz drukarke, ktérej ustawienia chcesz skonfigurowaé/zmienié.

5. Wybierz pozycje Ustawienia sieciowe... (Network Settings...) w menu Ustawienia
drukarki (Printer Settings).
Zostanie wyswietlony ekran Potwierdz hasto do drukarki (Confirm Printer Password).

Wiecej informaciji na temat haset mozna znalez¢ w cze$ci Hasto administratora.
»» Uwaga

* Klikniecie ikony Rt umozliwi skonfigurowanie/zmiane ustawien.

+ Jesli w kroku 4 wybierzesz drukarke potgczong w trybie USB, a wybrana drukarka jest zgodna z
przewodowaq siecig LAN, po pojawieniu sie ekranu Potwierdz hasto do drukarki (Confirm
Printer Password) zostanie wyswietlony ponizszy ekran.
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)4 Cancel

Wybierz Wi-Fi i kliknij OK.

6. Wprowadz hasto i kliknij przycisk OK.

Pojawi sie ekran Ustawienia sieciowe (Network Settings).

7. Skonfiguruj/zmien ustawienia.

Ekran mozna przetgcza¢ miedzy protokotami IPv4 i IPv6. Kliknij karte, aby przetgczy¢ protokét.

+ Ustawienia protokotu IPv4/IPv6

Blatwoik Satlings (A5-Fi] x
Hetwork Type:
0 [rfrastructurs A
) Dwect [ B
Matvenrk Hama (S50 ( I Samrrh._. C
Enarypbon Tyoes I I
L D

P s

= Gat P address automaticaly

' Usa nast P addrecs

A: Typ sieci: (Network Type:)
Wybierz tryb Wi-Fi.

o Infrastruktura (Infrastructure)
Umozliwia podtgczanie drukarki do sieci Wi-Fi za pomoca routera bezprzewodowego.
> Bezposrednia (Direct)

Umozliwia potgczenie drukarki z bezprzewodowymi urzgdzeniami komunikacyjnymi
(smartfon lub tablet) bez uzycia routera bezprzewodowego.

»» Uwaga

+ Jesli w komputerze jest wigczona tgcznos¢ Wi-Fi, a w kroku 4 wybrano drukarke
podtaczong przez zigcze USB, mozna wybrac opcje Bezposrednia (Direct), zaleznie
od uzywanej drukarki.
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» Po wyborze opcji Bezposrednia (Direct) wszystkie elementy sg wyswietlane na
szaro i nie mozna skonfigurowaé zadnych ustawien.

Ponadto w przypadku niektérych srodowisk operacyjnych nie mozna nawigzac¢
potgczenia z Internetem z komputera.

B: Nazwa sieci (SSID): (Network Name (SSID):)
Wyswietlana jest nazwa sieci (SSID) obecnie uzywanej sieci Wi-Fi.

Nazwa sieci (SSID) bezposredniego potgczenia bezprzewodowego jest wyswietlana w trybie
bezposredniego potgczenia bezprzewodowego.

C: Wyszukiwanie... (Search...)
Zostanie wySwietlony ekran Wykryte routery bezprzewodowe (Detected Wireless Routers)
umozliwiajgcy wybranie routera bezprzewodowego, z ktérym chcesz nawigzac potgczenie.
Jesli router bezprzewodowy zostat juz potgczony z komputerem, w pozycji Stan potaczenia
(Communication Status) zostanie wyswietlona opcja Dostepne (Available).

W przypadku wybrania na liscie routera bezprzewodowego z opcjg Niepotaczona (Not
Connected) w pozycji Stan polaczenia (Communication Status) klikniecie opcji Ustaw
(Set) spowoduje wyswietlenie ekranu ustawien WPA/WPA2 lub WEP dla routera
bezprzewodowego.

= Jesli zostanie wyswietlony ekran Szczegoty WEP
= Jesli zostanie wyswietlony ekran Szczegoty WPA/WPA2

D: Typ szyfrowania: (Encryption Type:)
Wyswietlana jest metoda szyfrowania wykorzystywana w przypadku tej sieci Wi-Fi.

» Ustawienia protokotu IPv4

»» Uwaga

* Ponizsze elementy ustawienh sg dostepne tylko w przypadku wybrania opcji Infrastruktura
(Infrastructure) w pozycji Typ sieci: (Network Type:).

Po wyborze opcji Bezposrednia (Direct) wszystkie elementy sg wyswietlane na szaro i nie
mozna skonfigurowaé zadnych ustawien.
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A: Uzyj adresu IPv4 (Use IPv4 address)
Ta opcja jest zawsze zaznaczona (wyswietlana jako szara).

B: Pobierz adres IP automatycznie (Get IP address automatically)
Wybierz te opcje, aby uzywaé adresu IP automatycznie przypisywanego przez serwer DHCP.
W ustawieniach routera bezprzewodowego nalezy wigczy¢ funkcje serwera DHCP.

C: Uzyj nastepnego adresu IP (Use next IP address)
Wybierz te opcje, jesli konfiguracja sieci, w ktorej dziata drukarka, nie udostepnia funkcji
serwera DHCP albo chcesz uzy¢ statego adresu IP.

Wopisz adres IP, maske podsieci i brame domy$ing.
» Ustawienia protokotu IPv6
»» Uwaga

« Jedli w kroku 4 wybierzesz drukarke podtgczong przez ztgcze USB, nie bedzie mozna
skonfigurowac ustawien protokotu IPv6, zaleznie od uzywanej drukarki.

Szczegotowe informacje zawiera Lista modeli nieobstugujgcych konfiguracii protokotu IPv6 w
przypadku potgczenia USB.

» Ponizsze elementy ustawien sg dostepne tylko w przypadku wybrania opcji Infrastruktura
(Infrastructure) w pozycji Typ sieci: (Network Type:).

Po wyborze opcji Bezposrednia (Direct) wszystkie elementy sg wyswietlane na szaro i nie
mozna skonfigurowaé zadnych ustawien.
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A: Uzyj adresu IPv6 (Use IPv6 address)
Wybierz te opcje, jesli drukarka jest uzywana w srodowisku protokotu IPv6.

B: Uzyj adresu bezstanowego: (Use Stateless Address:)
Wybierz te opcje w przypadku korzystania z automatycznie przypisywanego adresu IP. Uzyj
routera zgodnego z protokotem IPv6.

»» Uwaga

» Dostepnos¢ tego elementu ustawien zalezy od uzywanego modelu drukarki.

C: Uzyj adresu recznego: (Use Manual Address:)
Wybierz te opcje, jesli konfiguracja sieci, w ktérej dziata drukarka, nie udostepnia funkc;ji
serwera DHCP albo chcesz uzy¢ statego adresu IP.

Wprowadz adres IP i dlugos¢ prefiksu adresu IP.
»» Uwaga

» Dostepnosc tego elementu ustawien zalezy od uzywanego modelu drukarki.

D: Uzyj DHCPv6: (Use DHCPv6:)
Wybierz te opcje w przypadku uzyskiwania adresu IP przy uzyciu protokotu DHCPV6.

»» Uwaga

» Dostepnosc tego elementu ustawien zalezy od uzywanego modelu drukarki.

8. Kliknij przycisk Ustaw (Set).

66



I Przypisywanie informacji o drukarce

Wykonaj ponizszg procedure, aby przypisac/zmieni¢ nazwe lokalizacji lub nazwe drukarki.

Nazwy sg wyswietlane w pozycjach Nazwa urzadzenia: i Lokalizacja: na ekranie Canon IJ Network
Device Setup Utility.

»» Uwaga

* W przypadku wybrania opcji USB w menu rozwijanym paska narzedzi ten element ustawien bedzie
niedostepny.

1. Uruchom program IJ Network Device Setup Utility.

2. Zapoznaj sie z wyswietlonym komunikatem i wybierz opcje Tak (Yes).

3. Wybierz pozycje Konfiguracja sieciowa drukarki na wyswietlonym ekranie.

Wykryte drukarki sg wymienione na liscie.

4. Wybierz drukarke, aby przypisa¢ nazwe lokalizacji i nazwe urzgdzenia.

Wybierz drukarke z opcjg Dostepne (Available) wyswietlong w pozycji Stan (Status).

5. Wybierz pozycje Szczegoétowe ustawienia drukarki... (Detailed Printer Settings...) w
menu Ustawienia drukarki (Printer Settings).

Zostanie wyswietlony ekran Potwierdz hasto do drukarki (Confirm Printer Password).

Wiecej informacji na temat haset mozna znalez¢é w czesci Hasto administratora.

6. Wprowadz hasto i kliknij przycisk OK.

Zostanie wyswietlony ekran Szczegétowe ustawienia drukarki (Detailed Printer Settings).

7. Skonfiguruj/zmien ustawienia.

D Pii

|:c-.1ce Hame: J— A
|.nm:cr ] B

=] o

Dostepne sg ponizsze elementy ustawien.

A: Nazwa urzadzenia: (Device Name:)
Umozliwia przypisywanie nazwy urzadzenia.
B: Lokalizacja: (Location:)

Umozliwia przypisywanie nazwy lokalizacji.

8. Kliknij przycisk Ustaw (Set).
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I Lista modeli nieobstugujacych funkcji Diagnozuj i napraw

Ponizsze modele nie obstugujg funkcji "Diagnozuj i napraw" programu IJ Network Device Setup Utility.

* G4000 series

* PRO-500 series
* PRO-1000 series
+ MB2100 series
* MB2700 series
* MB5100 series
+ MB5400 series
* iB4100 series
* PRO-520

* PRO-540

* PRO-540S

* PRO-560

+ PRO-560S

+ PRO-2000

* PRO-4000

+ PRO-4000S

+ PRO-6000

+ PRO-6000S

» TS9000 series
» TS8000 series
» TS6000 series
» TS5000 series
* MG3000 series
» E470 series
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Lista modeli nieobstugujacych konfiguracji protokotu IPv6 w
przypadku potagczenia USB

W przypadku ponizszych modeli w programie |J Network Device Setup Utility mozna skonfigurowac tylko
ustawienia protokotu IPv4. (Nie mozna skonfigurowac¢ ustawien protokotu IPv6.)

+ iB4100 series
* MG3000 series
» E470 series

* G4000 series
» TS5000 series
» TS6000 series
» TS8000 series
» TS9000 series
* TR8500 series
* TR7500 series
» TS9100 series
» TS8100 series
» TS6100 series
» TS5100 series
» TS3100 series
» E3100 series
» TS300 series
» E300 series

+ TR8580 series
» TS9180 series
» TS8180 series
» TS6180 series
* TR8530 series
» TR7530 series
» TS8130 series
» TS6130 series
+ XK70 series

+ XK50 series

* G4010 series
* G3010 series
* TR4500 series
» E4200 series
» TS6200 series
» TS6280 series
» TS6230 series
» TS8200 series
+ XK80 series

» TS8280 series
» TS8230 series
» TS9500 series
» TS9580 series
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* TR9530 series
» TS3300 series
» E3300 series
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Sposobb postepowania z papierem, zbiornikami z atramentem
itd.

» Ladowanie papieru

» Wymiana zbiornikéw z atramentem
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I tadowanie papieru

» tadowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

» Ladowanie kopert
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I tadowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

Mozna fadowac papier zwykly lub fotograficzny.

3» Wazne

* Jesli przytniesz zwykty papier do formatu 13 x 18 cm (5 x 7 cali) lub mniejszego, podczas wydruku
prébnego moze nastgpic¢ zaciecie papieru.

»» Uwaga

» W przypadku drukowania fotografii zaleca sie korzystanie z oryginalnych papieréw fotograficznych firmy
Canon.

Szczegotowe informacje na temat oryginalnych papieréw firmy Canon mozna znalez¢ w czesci
Obstugiwane typy nos$nikdw.

* Mozna korzysta¢ ze standardowego papieru do kopiarek lub z papieru Canon Red Label Superior
WOP111/Canon Océ Office Colour Paper SAT213.

Informacje na temat rozmiaréw i gramatur papieru zgodnych z tg drukarkg mozna znalez¢é w czesci
Obstugiwane typy nosnikéw.

1. Przygotuj papier.

Wyréwnaj krawedzie papieru. Jesli papier jest zwiniety, wyprostuj go.

»» Uwaga

* Przed zatadowaniem papieru nalezy doktadnie wyrownac jego krawedzie. Zatadowanie papieru
bez wyréwnania krawedzi moze spowodowac jego zaciecie.

+ Jesli papier jest zwiniety, nalezy wygig¢ go delikatnie w przeciwnym kierunku, trzymajac za
przeciwlegte rogi az do momentu catkowitego wyprostowania.

Szczegotowe informacje na temat prostowania zwinietego papieru mozna znalez¢ w punkcie
w czesci Papier jest zaplamiony / Zadrukowana powierzchnia jest porysowana.

2. Otworz pokrywe tylnej tacy (A).

Pokrywa otworu wyjsciowego papieru otworzy sie automatycznie.

3. Wysuwaj podpérke papieru (B) do momentu, w ktérym znacznik strzafki (b') zréwna sie ze
znacznikiem strzatki ().
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4. Przesun prowadnice papieru (C) w lewo i umieS¢ papier przy prawej krawedzi (D) tylnej
tacy STRONA PRZEZNACZONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO SIEBIE.

5. Przesun prowadnice papieru, aby wyrownac jg ze stosem papieru.

Prowadnicy papieru nie nalezy dociska¢ zbyt mocno do papieru. W przeciwnym razie papier moze
zostac zatadowany niepoprawnie.
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3» Wazne

» Papier nalezy tadowac¢ w orientacji pionowej (E). tadowanie papieru w orientacji poziomej (F)
moze spowodowac jego zaciecie.

»» Uwaga

» Wysokos¢ stosu arkuszy nie powinna przekracza¢ uchwytu (G) na prowadnicy papieru.

6. Przestaw dzwignie grubosci papieru (H) w prawo.
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»» Uwaga

+ Jesli rogi lub brzegi papieru sg zasmuzone, sprobuj wykona¢ wydruk przy dzwigni grubosci
papieru przestawionej w lewo. Moze to poprawi¢ wyniki drukowania. Po zakonczeniu drukowania
przestaw dzwignie grubosci papieru z powrotem w prawo.

Po zamknieciu pokrywy otworu podajnika na ekranie LCD pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien
papieru w tylnej tacy.

7. Jesli rozmiar strony i typ no$nika wyswietlone na ekranie LCD sg zgodne z rozmiarem i
typem papieru zatadowanego na tylng tace, wybierz opcje OK.

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienia zgodnie z rozmiarem i typem
zatadowanego papieru.

u Rear tray
il :

o
Ad

Flain paper

»» Uwaga

» Dostepne sa rézne rodzaje papieru, np. papier pokryty specjalnymi powtokami, przeznaczony do
drukowania zdje¢ z optymalng jakoscig czy tez papier przeznaczony do drukowania dokumentow.
Kazdy typ nosnika ma okreslone ustawienia wstepne (dotyczace sposobu uzycia i nanoszenia
atramentu, odlegtosci od dysz itd.), ktdre umozliwiajg uzyskanie na tym nosniku optymalnej jakosci
wydruku. Nieprawidtowe ustawienia papieru moga tez by¢ przyczyng stabej jakosci drukowanych
koloréw lub porysowania zadrukowanej powierzchni. W przypadku zamazanych obszaréw lub
nieréwnomiernych koloréw nalezy zwiekszy¢ ustawienie jakosci wydruku i ponownie podjgé prébe
drukowania.

» Aby zapobiega¢ nieprawidtowemu drukowaniu, drukarka zostata wyposazona w funkcje, ktéra wykrywa,
czy cechy papieru zatadowanego na tylng tace odpowiadajg ustawieniom papieru. Przed rozpoczeciem
drukowania wprowadz ustawienia druku zgodne z ustawieniami papieru. Jesli po wigczeniu tej funkcji
ustawienia papieru nie zgadzajg sie, wyswietlany jest odpowiedni komunikat o btedzie, ktéry zapobiega
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nieprawidtowemu drukowaniu. Po pojawieniu sie tego komunikatu o btedzie sprawdz i popraw
ustawienia papieru.
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I tadowanie kopert

Adres jest automatycznie obracany i drukowany zgodnie z orientacjg koperty okre$long przez sterownik
drukarki.

»» Wazne

* Nie nalezy uzywac nastepujgcych kopert. Mogg powodowac zaciecie w drukarce lub nieprawidtowe
dziatanie drukarki.

— Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami
— Koperty z podwdjnymi skrzydetkami
— Koperty, ktorych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce

1. Przygotuj koperty.

» Docisnij wszystkie cztery rogi kopert, aby je sptaszczyc.

« Jesli rog koperty jest zwiniety, rozprostuj go.

» Docisnij przednig krawedz koperty i wyprostuj jej zgiecia za pomoca dtugopisu.

S S

Na powyzszych rysunkach przedstawiono widok krawedzi wiodagcej koperty z boku.

»» Wazne

» Koperty moga sie zacig¢ w drukarce, jesli nie sg wyprostowane lub ich krawedzie nie sg
wyréwnane. Upewnij sie, ze zagigcia lub nieréwnosci nie przekraczajg 3 mm (0,12 cala).

2. Otworz pokrywe tylnej tacy (A).

Pokrywa otworu wyjsciowego papieru otworzy sie automatycznie.

3. Wysuwaj podporke papieru (B) do momentu, w ktérym znacznik strzatki (D') zréwna sie ze
znacznikiem strzatki ().
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4. Przesun prowadnice papieru (C) w lewo i umiesS¢ koperty przy prawej krawedzi (D) tylnej
tacy STRONA PRZEZNACZONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO SIEBIE.

Jednoczes$nie mozna zatadowaé maksymalnie 10 kopert.

Zt6z skrzydetko koperty i widz jg w orientacji pionowej, strong adresowg skierowang do gory.
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5. Przesun prowadnice papieru, aby wyrownac jg z kopertami.

Prowadnicy papieru nie nalezy dociska¢ zbyt mocno do kopert. W przeciwnym razie koperty moga byé
podawane nieprawidtowo.

17» Uwaga

» Wysokos¢ stosu kopert nalezy ustawi¢ ponizej wypustki (E) prowadnicy papieru.

6. Przestaw dzwignie grubosci papieru (F) w lewo.
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»» Uwaga

» Po zakonhczeniu drukowania przestaw dzwignie grubosci papieru z powrotem w prawo.

Po zamknieciu pokrywy otworu podajnika na ekranie LCD pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien
papieru w tylnej tacy.

7. Jesli rozmiar strony i typ no$nika wyswietlone na ekranie LCD sg zgodne z rozmiarem i
typem kopert zatadowanych na tylng tace, wybierz opcje OK.

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienia zgodnie z rozmiarem i typem
zatadowanych kopert.

»» Uwaga

* Aby zapobiega¢ nieprawidtowemu drukowaniu, drukarka zostata wyposazona w funkcje, ktéra wykrywa,
czy cechy papieru zatadowanego na tylng tace odpowiadajg ustawieniom papieru. Przed rozpoczeciem
drukowania wprowadz ustawienia druku zgodne z ustawieniami papieru. Jesli po wigczeniu tej funkcji
ustawienia papieru nie zgadzajg sie, wyswietlany jest odpowiedni komunikat o btedzie, ktéry zapobiega
nieprawidtowemu drukowaniu. Po pojawieniu sie tego komunikatu o btedzie sprawdz i popraw
ustawienia papieru.
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I Wymiana zbiornikéw z atramentem

» Wymiana zbiornikéw z atramentem
» Sprawdzanie stanu atramentu na wyswietlaczu LCD

» Porady dotyczace atramentu
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I Wymiana zbiornikéw z atramentem

W przypadku pojawiania sie ostrzezeh dotyczgcych pozostatego atramentu lub wystepowania innych
btedoéw zostanie wyswietlony komunikat na ekranie LCD w celu poinformowania o btedzie. W tym stanie
drukarka nie moze drukowac. Podejmij odpowiednie czynnosci stosownie do tresci komunikatu.

= Po wystgpieniu btedu
»» Uwaga

+ Jesli mimo wystarczajgcej ilosci atramentu wydruk jest blady lub wida¢ na nim biate smugi, zapoznaj sie
z informacjami podanymi w czesci Procedura konserwac;ji.

+ Informacje o srodkach ostroznosci zwigzanych z obstugg zbiornikow z atramentem mozna znalez¢ w
czesci Uwagi o zbiornikach z atramentem.

I Procedura wymiany

W przypadku konieczno$ci wymiany zbiornika z atramentem nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg
procedura.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Otworz pokrywe gtowicy drukujgce;j.

Uchwyt gtowicy drukujgcej zostanie przesuniety na pozycje wymiany.

/. Przestroga

* Nie nalezy zatrzymywac uchwytu gtowicy drukujgcej recznie ani przesuwac go z uzyciem sity.
Uchwytu gtowicy drukujgcej nie nalezy dotyka¢ do momentu jego zatrzymania.

»» Wazne

+ Nie nalezy dotyka¢ elementéw metalowych lub innych elementéw wewnatrz drukarki.
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« Jesli pokrywa gtowicy drukujgcej byta otwarta dtuzej niz 10 minut, uchwyt gtowicy drukujgcej
przesunie sie w prawo. W takim przypadku nalezy zamkng¢ pokrywe gtowicy drukujgcej i
otworzy¢ jg ponownie.

3. Wymien zbiornik z atramentem, w ktérym konczy sie atrament.

Nacisnij zaczep (A) i podnies zbiornik z atramentem, aby go wyjac¢.

2»» Wazne
* Nie wolno dotyka¢ zadnych elementéw wewnetrznych oprécz zbiornikéw z atramentem.

» Ze zbiornikami z atramentem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby unikng¢ poplamienia odziezy
i otoczenia.

» Puste zbiorniki z atramentem nalezy wyrzucaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji materiatéw eksploatacyjnych.

»» Uwaga
 Nie dotykaj dzwigni blokady gtowicy drukujgcej (B).

W przypadku wyciggniecia dzwigni blokady gtowicy drukujgcej nalezy ja ponownie zablokowad.

= Widok od wewnatrz
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* Nie nalezy wyjmowa¢ réwnoczesnie dwoch zbiornikéw z atramentem. Podczas wymiany dwoch
zbiornikéw z atramentem nalezy wymieniaé¢ zbiorniki z atramentem pojedynczo.

4. Wyjmij nowy zbiornik z atramentem z opakowania, a nastepnie zdejmij nasadke ochronng
(C) z dolnej czesci zbiornika z atramentem.

»» Wazne

* Nie nalezy dotyka¢ stykéw elektrycznych (D) zbiornika z atramentem. Dotkniecie stykow moze
spowodowac¢ nieprawidtowe dziatanie drukarki lub problemy z drukowaniem.

» Potrzgsanie zbiornikami z atramentem moze spowodowac¢ rozlanie atramentu i poplamienie
odziezy lub otoczenia. Ze zbiornikami z atramentem nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie.

* Nie nalezy dotyka¢ wewnetrznej strony nasadki ochronnej (C) ani otwartego portu atramentu
(E). Atrament moze spowodowaé zabrudzenie rak.

» Zdjetej nasadki ochronnej (C) nie mozna zatozyé ponownie. Nalezy jg wyrzuci¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji materiatéw eksploatacyjnych.

» Po zdjeciu nasadki ochronnej (C) nie nalezy dotyka¢ otwartego portu atramentu (E). Moze to
uniemozliwi¢ prawidtowe podawanie atramentu.

5. Zainstaluj przedni koniec zbiornika z atramentem w gtowicy drukujgcej, pod katem.

Wyréwnaj znacznik %# ze znacznikiem .
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6. Wocisnij znak PUSH na zbiorniku z atramentem, az zbiornik z atramentem zatrzasnie sie
na swoim miejscu.

Sprawdz, czy swieci sie lampka atramentu.

»» Wazne

 Zainstaluj obydwa zbiorniki z atramentem, aby drukowac¢. Nie mozna uzywac drukarki, dopoki
nie zostang zainstalowane obydwa zbiorniki z atramentem.

« Jesli przednia (najgtebsza) strona zbiornika z atramentem (F) wystaje, popchnij w dét logo
Canon widoczne na zbiorniku z atramentem. Nie wyjmuj zbiornika z atramentem z uzyciem sity.
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7. Zamknij pokrywe gtowicy drukujgce;j.
»» Uwaga

+ Jesli po zamknieciu pokrywy gtowicy drukujgcej na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat o
bfedzie, podejmij odpowiednie dziatania.

= Po wystgpieniu btedu

* W przypadku rozpoczecia drukowania po wymianie zbiornika z atramentem drukarka
automatycznie przeprowadza czyszczenie gtowicy drukujgcej. Przed zakonczeniem procedury
czyszczenia gtowicy drukujgcej drukarki nie nalezy wykonywac zadnych innych czynnosci.

+ Jesli gtowica drukujgca nie jest wyréwnana, co wida¢ po krzywo drukowanych liniach prostych
lub podobnych objawach, wyréwnaj gtowice drukujgca.

I Uwagi o zbiornikach z atramentem

»» Wazne

* Po wymontowaniu zbiornika z atramentem natychmiast wymien go na nowy. Nie nalezy zostawiac
drukarki z wymontowanym zbiornikiem z atramentem.
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» Zbiorniki z atramentem nalezy wymienia¢ na nowe. Instalacja uzywanych zbiornikéw z atramentem
moze spowodowac zatkanie sie dysz. Dodatkowo po zamontowaniu takich zbiornikéw z atramentem
drukarka nie bedzie w stanie podawac¢ prawidtowych informaciji o koniecznosci wymiany zbiornikéw z
atramentem.

» Zainstalowanego zbiornika z atramentem nie nalezy wyjmowacé z drukarki i pozostawia¢ na zewnatrz.
Spowodowatoby to wyschniecie zbiornika z atramentem i drukarka mogtaby nie drukowa¢ poprawnie
po ponownym zainstalowaniu go. Aby zachowac¢ optymalng jakos$¢ drukowania, zbiornik z
atramentem nalezy zuzyé w ciggu 6 miesiecy od jego pierwszego uzycia.

»» Uwaga

» Nawet w przypadku drukowania czarno-biatego dokumentu lub wybrania druku w czerni i bieli
urzgdzenie moze zuzywacé atrament kolorowy. Procedury czyszczenia i doktadnego czyszczenia
gtowicy drukujgcej, ktérych przeprowadzanie moze by¢ konieczne w celu zapewnienia odpowiedniej
jakosci dziatania drukarki, wigzg sie ze zuzyciem atramentu.

Gdy atrament w zbiorniku z atramentem wyczerpie si¢, nalezy wymieni¢ go na nowy.

= Porady dotyczgce atramentu
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I Sprawdzanie stanu atramentu na wyswietlaczu LCD

Stan wykorzystania atramentu pojawi sie na ekranie gtéwnym.

Symbol jest wyswietlany w obszarze A, jesli dostepne sg jakiekolwiek informacije o pozostatym poziomie
atramentu.

I
Ten atrament sie konczy. Przygotuj nowy zbiornik z atramentem.

[8] Skonczyt sie atrament. Wymien zbiornik z atramentem na nowy zbiornik.

EOLUR BLACK Pojawia sie, gdy pozostaty poziom atramentu nie jest znany.
»» Uwaga
» Na powyzszym ekranie podano szacunkowe poziomy atramentu.
+ Stan atramentu mozna tez sprawdzi¢ na ekranie komputera.
— W przypadku systemu Windows:

= Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera

— W przypadku systemu macOS:

= Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera

Informacje a temat atramentu mozna sprawdzié, naciskajgc przycisk OK.

€3 (1

COLOR BLACK

» Zamoéw atram. (Order ink now)

Pojawi sie kod QR umozliwiajgcy dostep do strony zakupu atramentu. Koszt potgczenia z Internetem
ponosi klient.
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* Nr modelu atramen. (Ink model number)

Sprawdz numer modelu atramentu.
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I Porady dotyczace atramentu

I W jaki sposéb atrament jest uzywany do celéw innych niz drukowanie?

Atrament moze by¢ uzywany do celéw innych niz drukowanie. Atrament jest uzywany nie tylko do
drukowania, ale takze do czyszczenia gtowicy drukujgcej w celu zachowania optymalnej jakosci
drukowania.

Przy korzystaniu z drukarki firmy Canon po raz pierwszy po zainstalowaniu dostarczonych zbiornikéw z
atramentem, drukarka zuzywa niewielkg ilo$¢ atramentu, w ilosci umozliwiajgcej drukowanie, poprzez
wypetnienie tuszem dysz gtowicy drukujacej. Z tego powodu liczba arkuszy, ktére mozna wydrukowac z
pierwszych zbiornikdw z atramentem jest mniejsza, niz tych drukowanych z kolejnych zbiornikow z
atramentem.

Drukarke wyposazono w funkcje automatycznego czyszczenia dysz, zapobiegajgcg ich zatykaniu. W
trakcie procedury czyszczenia zuzywana jest niewielka ilos¢ atramentu.

Czy podczas drukowania w czerni i bieli zuzywany jest atrament
kolorowy?

W przypadku drukowania w czerni i bieli moze by¢ uzywany takze inny atrament niz czarny, w zaleznosci
od typu papieru w drukarce i ustawien jej sterownika. W zwigzku z tym atrament kolorowy moze by¢
zuzywany nawet w przypadku drukowania w czerni i bieli.
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I Jesli wydruk jest blady lub nierdbwnomierny

» Procedura konserwaciji

» Drukowanie deseniu testu dysz

¥

Analiza testu wzoru dysz

¥

Czyszczenie gtowicy drukujacej

¥

Doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej

¥

Wyréwnywanie glowicy drukujacej

¥

Reczne wyrownywanie glowicy drukujacej
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I Procedura konserwaciji

Jesli kolory sg drukowane nieprawidtowo albo wydruki sg rozmyte lub niezadowalajgce (np. linie proste sg
drukowane krzywo), nalezy wykonaé¢ ponizszg procedure konserwaciji.

»» Wazne

* Nie nalezy przeciera¢ ani ptuka¢ gtowicy drukujgcej, ani zbiornikéw z atramentem. Mogtoby to
spowodowac problemy z gtowicg drukujgcg i zbiornikami z atramentem.

»» Uwaga
» Sprawdz stan atramentu.

= Sprawdzanie stanu atramentu na wyswietlaczu LCD

+ W systemie Windows podniesienie jakosci wydruku w ustawieniach sterownika drukarki moze poprawié¢
jakos¢ wydruku.

= Zmiana jakosci wydruku oraz korekta danych obrazu

I Gdy wydruki sg zamazane lub nieréwne:

Wydrukuj test wzoru dysz gtowicy drukujgce;.

Za pomoca drukarki

= Drukowanie deseniu testu dysz

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz
* W przypadku systemu macOS:

= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz

Przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli nie sg drukowane linie lub wzér zawiera poziome biate smugi:
[ Czynnos¢ 3 | Wyczys$¢ gtowice drukujaca.

Za pomoca drukarki

= Czyszczenie gtowicy drukujgcej

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Czyszczenie gtowic drukujgcych

* W przypadku systemu macOS:
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= (Czyszczenie gtowic drukujgcych

Po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz: s Czynnos$c¢ 1
Jesli problem nie ustagpit po dwukrotnym wykonaniu czynnosci 1-3:
[ Czynnos¢ 4 | Przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Za pomoca drukarki

= Dokladne czyszczenie gtowicy drukujgcej

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Czyszczenie gtowic drukujgcych
* W przypadku systemu macOS:

= Czyszczenie gtowic drukujgcych

»» Uwaga

+ Jesli wykonanie procedury do punktu 4 nie rozwigzato problemu, wylgcz zasilanie i po 24 godzinach
ponownie przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej.

Jezeli problem nadal nie zostanie rozwigzany, gtowica drukujgca moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj
sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby zaméwi¢ naprawe.

Jesli wydruki sg nieréwne, na przyktad linie proste sa drukowane
krzywo:

[ Czynnos¢ | Wyréwnaj gtowice drukujaca.
Za pomocg drukarki

= \Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Automatyczne wyréwnanie pozycji gtowicy drukujgcej
* W przypadku systemu macOS:

= \Wyréwnywanie pozycji Gtowica drukujgca
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I Drukowanie deseniu testu dysz

Aby sprawdzié, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowicy drukujacej, wydrukuj desen testu
dysz.

»» Uwaga

+ Jesli pozostaty poziom atramentu jest niski, wzor testu dysz nie zostanie wydrukowany prawidtowo.
Wymienh zbiornik z atramentem, w ktérym pozostato niewiele atramentu.

Nalezy przygotowacé: arkusz zwykiego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wi6z arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter na tylng tace.

= tadowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

3. Wybierz opcje E: (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= FEkran LCD i panel operacyjny

4. Wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

5. Wybierz opcje Sprawdzenie dysz (Nozzle Check).

Pojawi sie ekran potwierdzenia.
6. Wybierz opcje Tak (Yes).

7. Nacisnij przycisk OK.
Zostanie wydrukowany desen testu dysz, a na wyswietlaczu LCD pojawig sie dwa ekrany z
potwierdzeniem wydruku deseniu.

8. Wybierz opcje Dalej (Next).

9. Przeanalizuj desen testu dysz.
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I Analiza testu wzoru dysz

Przeanalizuj desen testu dysz i wyczy$¢ gtowice drukujgca, jesli to konieczne.

1. Sprawdz, czy wydrukowane sg wszystkie linie deseniu C i czy wystepujg na nim biate,
poziome smugi D.

==SSiffoscw:

Ipﬁnr;l —C
1 c 1
| [ |
U | LD
| |
] |
| [ |

A B

A: Wszystkie linie/Brak poziomych biatych smug
B: Brak linii/Wystepujg biate poziome smugi

2. Na ekranie potwierdzenia wybierz wzor bardziej zblizony do wydrukowanego wzoru testu

dysz.

W przypadku A (nie brakuje zadnych linii ani nie wystepuja biate, poziome smugi) na obu
deseniach C i D:

Czyszczenie nie jest konieczne. Wybierz opcje Wszystkie A (All A), potwierdz komunikat, a nastepnie
wybierz opcje OK.
W przypadku B (brak linii lub wystepuja biale, poziome smugi) na deseniu C lub D albo na obu:

Czyszczenie jest konieczne. Wybierz opcje Takze B (Also B), a nastepnie na ekranie potwierdzenia
czyszczenia wybierz opcje Tak (Yes).
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Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujace;.

= Czyszczenie gtowicy drukujacej

Jesli desen D lub jakikolwiek kolor na deseniu C nie zostanie wydrukowany:
| - |

I . I (Przykfad: Desen amarantowy nie jest drukowany)

Czyszczenie jest konieczne. Wybierz opcje Takze B (Also B), a nastepnie na ekranie potwierdzenia
czyszczenia wybierz opcje Tak (Yes).

Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujace;.

= Czyszczenie gtowicy drukujacej
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I Czyszczenie glowicy drukujacej

Procedure czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzi¢ w przypadku brakujgcych linii lub
wystepowania poziomych biatych smug na wydrukowanym deseniu testu dysz. Czyszczenie powoduje
udroznienie dysz w celu przywrocenia prawidtowego stanu gtowicy drukujgcej. Czyszczenie gtowicy
drukujgcej wigze sie ze zuzywaniem atramentu. Procedure czyszczenia glowicy drukujgcej nalezy
przeprowadzac tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Nalezy przygotowac: arkusz zwykiego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wi6z arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter na tylng tace.

= Y adowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

3. Wybierz opcje EJ (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= FEkran LCD i panel operacyjny

4. Wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

5. Wybierz opcje Czyszczenie (Cleaning).

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

6. Wybierz opcje Tak (Yes).
Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Przed zakonczeniem procedury czyszczenia gtowicy drukujgcej drukarki nie nalezy wykonywaé zadnych
innych czynnosci. Zajmuje to okofo 1 do 2 minut.

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia wydruku wzoru.

7. Wybierz opcje Tak (Yes).

8. Nacisnij przycisk OK.

Test wzoru dysz gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany.
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9. Wybierz opcje Dalej (Next).

10. Przeanalizuj desen testu dysz.

»» Uwaga

+ Jesli problem nie ustgpi po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzi¢
doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.
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I Doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej

Jesli wyczyszczenie gtowicy drukujgcej nie spowoduje podniesienia jakosci, nalezy przeprowadzi¢ doktadne
czyszczenie gtowicy drukujgcej. Procedura doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej zuzywa wiekszg
ilo8¢ atramentu niz zwykte czyszczenie gtowicy drukujgcej, w zwigzku z czym nalezy przeprowadzac jg tylko
wowczas, gdy jest konieczne doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;j.

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wi6z arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter na tylng tace.

= { adowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

3. Wybierz opcje E: (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Ekran LCD i panel operacyjny

4. Wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

5. Wybierz opcje Dokladne czyszczenie (Deep Cleaning).

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

6. Wybierz opcje Tak (Yes).
Drukarka rozpocznie doktadne czyszczenie gtowicy drukujace;.

Przed zakonczeniem procedury doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej nie nalezy wykonywac za
pomoca drukarki zadnych innych czynnosci. Procedura trwa w przyblizeniu od 1 do 2 minut.

Zostanie wy$wietlony ekran potwierdzenia wydruku wzoru.

7. Wybierz opcje Tak (Yes).

8. Nacisnij przycisk OK.

Test wzoru dysz gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany.
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9. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.

10. Przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli problem nie ustgpi, nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i po uptywie 24 godzin ponownie przeprowadzic¢
doktadne czyszczenie gtowicy drukujace;.

Jezeli problem nadal nie zostanie rozwigzany, gtowica drukujgca moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj sie
Z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby zaméwi¢ naprawe.
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I Wyréwnywanie gtowicy drukujacej

Jesli linie proste sg drukowane krzywo lub rezultaty drukowania sg niezadowalajace pod innym wzgledem,
nalezy wyréwnac pozycje gtowicy drukujgcej.

»» Uwaga

+ Jedli pozostaty poziom atramentu jest niski, arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej nie zostanie
wydrukowany prawidtowo.

Wymien zbiornik z atramentem, w ktérym pozostato niewiele atramentu.

+ Jesli atrament skoriczy sie w trakcie drukowania arkusza wyréwnywania gtowicy drukujgcej, na
wyswietlaczu LCD pojawi sie odpowiedni komunikat o btedzie.

= Po wystgpieniu btedu

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wi6z arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter na tylng tace.

= } adowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

3. Wybierz opcje E! (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Ekran LCD i panel operacyjny

4. Wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

5. Wybierz opcje Aut. wyréwn. gtow. drukujacych (Print Head Alignment - Auto).

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

»» Uwaga

» Aby wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce wartosci wyrdwnania gtowicy drukujgcej, wybierz opcje
Drukuj wartos¢ wyréwn. gtowicy (Print the head alignment value).

6. Wybierz opcje Tak (Yes).
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7. Naci$nij przycisk OK.
Arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany, a gtowica drukujgca — automatycznie
wyréwnana.
Trwa to okofo 4 minut.
»» Uwaga
+ Jesli automatyczne wyrownywanie gtowicy drukujgcej zakohczy sie niepowodzeniem, na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat o btedzie.

= Po wystgpieniu btedu

8. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.

»» Uwaga
+ Jesli po wyréwnaniu gtowicy drukujgcej zgodnie z procedurg opisang powyzej wyniki drukowania sg
nadal niezadowalajgce, nalezy wyréwnac potozenie gtowicy drukujgcej recznie.

— W przypadku systemu Windows:

Potozenie gtowicy drukujgcej mozna tez wyréwnac recznie za pomocg komputera.

= Reczne wyréwnanie pozycji gtowicy drukujgce;j
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I Reczne wyréwnywanie gtowicy drukujacej

Jesli po automatycznym wyréwnywaniu gtowicy drukujgcej wyniki nie spetniajg oczekiwan lub linie proste na
wydruku nie sg wyréwnane, sprobuj wyréwnac gtowice drukujaca recznie.

»» Uwaga

+ Szczegotowe informacije na temat automatycznego wyréwnywania gtowicy drukujacej mozna znalez¢ w
czesci Wyréwnywanie gtowicy drukujgce;.

Nalezy przygotowadé: trzy arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wi6z trzy arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter na tylng tace.

= Y adowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

3. Wybierz opcje E: (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= FEkran LCD i panel operacyjny

4. Wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

5. Wybierz opcje Recz. wyréw. gtow. drukujacych (Print Head Alignment - Manual).

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

»» Uwaga

» Aby wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce wartosci wyréwnania gtowicy drukujgcej, wybierz opcje
Drukuj wartos¢ wyréwn. gtowicy (Print the head alignment value).

6. Wybierz opcje Tak (Yes).

7. Nacisnij przycisk OK.

Zostanie wydrukowany wzor wyréwnywania gtowicy drukujgcej.
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8. Kiedy pojawi sie pytanie Czy desenie zostaly wydrukowane prawidtowo? (Did the
patterns print correctly?), sprawdz, czy desen zostat wydrukowany poprawnie, a jesli tak,
wybierz opcje Tak (Yes).

9. Sprawdz wiadomosc¢ i wybierz opcje OK.

Zostanie wyswietlony ekran umozliwiajgcy wprowadzenie wartosci wyrdwnania pozycji glowicy.

10. Przeanalizuj pierwszy zestaw deseni. W kolumnie A znajdz desen, w ktérym smugi sg
najmniej widoczne, wybierz numer tego deseniu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

~u I
il 4 w4y [T

W
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»» Uwaga

+ Jesli wszystkie wzory wygladajg inaczej, wybierz wzor, w ktérym pionowe smugi sg najmniej
widoczne.

Delikatne pionowe smugi
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Wyrazne biate, pionowe smugi

11. Powt6rz te kroki dla kolumn od B do N.

12. Sprawdz komunikat i nacinij przycisk OK.

Zostanie wydrukowany drugi zestaw wzorow.

13. Przeanalizuj drugi zestaw deseni. W kolumnie O znajdz wzoér, na ktérym smugi sg najmniej
widoczne, wybierz numer tego wzoru i naciénij przycisk OK.

=] i |
£} [} o [
= | N |
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»» Uwaga
+ Jesli wszystkie desenie wygladajg inaczej, wybierz desen, w ktérym poziome paski sg najmniej
widoczne.

Delikatne poziome paski

Wyrazne poziome paski

14. Powtorzyc te kroki dla kolumn od P do V.
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15. Sprawdz komunikat i naciénij przycisk OK.

Zostanie wydrukowany trzeci zestaw deseni.

16. Przeanalizuj trzeci zestaw deseni. W kolumnie W znajdz wzor, na ktérym paski sg najmnie;j
widoczne, wybierz numer tego wzoru i nacisnij przycisk OK.

»» Uwaga

+ Jesli wszystkie wzory wygladajg inaczej, wybierz wzor, w ktérym poziome smugi sg najmniej
widoczne.

Delikatne poziome smugi

Wyrazne poziome smugi

17. Powtorz te kroki, az skonczysz wpisywac wszystkie numery wzorow dla kolumn X.

18. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.
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I Czyszczenie

» Czyszczenie powierzchni zewnetrznych
» Czyszczenie rolek podawania papieru

» Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie plyty dolnej)
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I Czyszczenie rolek podawania papieru

Jesli rolka podawania papieru zabrudzi sie lub przylgnie do niej papierowy pyt, papier moze by¢ podawany
nieprawidtowo. W takim przypadku nalezy wyczysci¢ rolke podawania papieru. Czyszczenie rolki podawania
papieru powoduje jej zuzywanie, wiec procedura ta powinna by¢é wykonywana tylko wtedy, gdy jest to
konieczne.

Nalezy przygotowac: trzy arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz opcje E: (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= FEkran LCD i panel operacyjny

3. Wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

4. Wybierz opcje Czyszczenie rolek (Roller cleaning).

Pojawi sie ekran potwierdzenia.
5. Wybierz opcje Tak (Yes).

6. Postepuj zgodnie z informacjami podanymi w komunikacie, aby wyjg¢ caty papier z tylnej
tacy.

7. Nacisnij przycisk OK.

Rolka podawania papieru obraca sie podczas czyszczenia bez uzycia papieru.

8. Upewnij sie, ze rolka podajgca papier przestata sie obracac, i zgodnie z komunikatem wt6z
trzy arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter do tylnej tacy.

= { adowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

9. Nacisnij przycisk OK.

Drukarka rozpocznie czyszczenie. Wysuniecie papieru oznacza zakonczenie czyszczenia.
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10. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany po wyczyszczeniu rolki podawania papieru, wytgcz zasilanie, odtgcz
przewdd zasilajgcy i przetrzyj rolke podajaca papier (A) znajdujgcy sie po prawej stronie wewnatrz tylnej
tacy zwilzonym wacikiem lub podobnym elementem, obracajac je recznie. Nie dotykaj palcami rolki
podawania papieru. Obré¢ rolke co najmniej dwa razy.

Po wyczyszczeniu rolki podawania papieru wacikiem, wtgcz zasilanie i ponownie wyczys¢ watek podajgcy
papier.

Jezeli wyczyszczenie rolek podawania papieru nadal nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym
centrum serwisowym firmy Canon, aby zaméwi¢ naprawe.
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I Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie ptyty dolnej)

Usun zabrudzenia z wnetrza drukarki. W przypadku zanieczyszczenia wnetrza drukarki papier uzywany do
drukowania moze ulec zabrudzeniu, dlatego tez zalecane jest regularne czyszczenie.

Nalezy przygotowac: dwa arkusze zwyklego papieru formatu A4 lub Letter.”

* Nalezy uzy¢ nowego arkusza papieru.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz opcje E: (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Ekran LCD i panel operacyjny

3. Wybierz opcje Obstuga (Maintenance).

4. Wybierz opcje Czyszczenie ptyty dolnej (Bottom plate cleaning).

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

5. Wybierz opcje Tak (Yes).

6. Zgodnie z komunikatem wyjmij papier z tylnej tacy i naciénij przycisk OK.

7. Witéz tylko jeden arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter na tylng tace i nacisnij
przycisk OK.

8. Zt6z drugi arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter na pét, nastepnie roztéz go i
nacisnij przycisk OK.

9. Zataduj ten arkusz papieru na papier wtozony w kroku 7 z otwartg strong zwrécong do
Ciebie.
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11. Naciénij przycisk OK.

Papier wyczysci wnetrze drukarki. Wysuniety zostanie tylko papier ztozony w kroku 9.

Sprawdz ztozone czesci wysunietego papieru. Jesli widoczne sg na nich smugi atramentu, ponownie
przeprowadz procedure czyszczenia ptyty dolne;j.

12. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.

»» Uwaga

» Podczas ponownego przeprowadzania procedury czyszczenia ptyty dolnej nalezy uzy¢é nowego
arkusza papieru.
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Jesli po ponownym czyszczeniu problem nadal wystepuje, zabrudzone moga by¢ wystajace elementy
wewnatrz drukarki. Zetrzyj atrament z wystajgcych elementéw za pomoca np. wacikéw bawetnianych.

3» Wazne
* Przed czyszczeniem drukarki nalezy wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ kabel zasilania.

k__—‘—’ﬁ‘{___ -
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I Podstawowe informacje

» Bezpieczenstwo

Srodki ostroznosci
Informacje dotyczgce przepiséw

WEEE (UE | EEA)

» Srodki ostroznosci podczas transportu

Anulowanie zadan drukowania

Ograniczenia prawne dotyczgce drukowania

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi drukarki

Transport drukarki

Postepowanie w przypadku naprawy, wypozyczania lub utylizacji drukarki
Utrzymywanie wysokiej jakosci wydruku

Przenoszenie drukarki

Podrézowanie z drukarkg za granice

» Podstawowe elementy i ich obstuga

Podstawowe elementy
Zasilanie

Ekran LCD i panel operacyjny

» Zmiana ustawien

Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system Windows)

Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system macOS)

« Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

» Akcesoria

» Specyfikacje
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I Bezpieczenstwo

» Srodki ostroznosci
» Informacje dotyczace przepiséw

» WEEE (EU&EEA)
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I Srodki ostroznosci

I Srodki ostroznosci
* Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa i srodki ostroznosci
dotyczace drukarki.

Nie uzywac urzgdzenia w sposob inny niz opisany w zatgczonej instrukcji, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem lub innych nieoczekiwanych wypadkow.

Znaki i deklaracje dotyczgce bezpieczenstwa sg wazne tylko dla obstugiwanych napiec i
czestotliwosci w odpowiednich krajach lub regionach.

/A, Ostrzezenie

» Uzytkownicy z rozrusznikami serca:

Ten produkt emituje strumienn magnetyczny o niskim poziomie. W razie odczucia nieprawidtowosci,
prosze odsungc sie od urzgdzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

* Nie uzywa¢ drukarki w nastepujgcych przypadkach:

Natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania, odtgczy¢ drukarke od zasilania i skontaktowac sie z serwisem
w celu naprawy.

— Wewnatrz drukarki znajdujg sie metalowe przedmioty lub sg rozlane ptyny.

— Z drukarki wydobywa sie dym, dziwne zapachy lub nietypowe odgtosy.

— Przewdd zasilajacy lub wtyczka przegrzewa sie lub jest przerwany, zgiety lub uszkodzony w
jakikolwiek sposob.

* Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze prowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem lub obrazen
ciata:

— Nie nalezy umieszczaé produktu w poblizu tatwopalnych rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol i
rozcienczalniki.

— Nie nalezy otwiera¢ ani modyfikowa¢ drukarki.

— Uzyj zasilacza sieciowego (CANON, K30359) dostarczonego z drukarkg. Nie uzywac go do
innych produktow.

— Nalezy uzywac¢ wytgcznie kabla/kabli zasilajgcych dostarczonych wraz z drukarka. Nie nalezy
uzywac tych kabli z innymi urzgdzeniami.

— Nie nalezy podtgczac do napie¢ ani czestotliwosci innych niz podane powyze;j.

— Podtaczy¢ pewnie drugi koniec kabla zasilania do gniazdka.

— Nie nalezy podtgczaé ani odtgczaé przewodu zasilania mokrymi rekami.

— Nie uszkadzaé kabla zasilajgcego przez jego skrecanie, zwijanie, wigzanie, ciggniecie lub
nadmierne zginanie.

— Nie nalezy umieszczaé ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilania.

— Nie podtgczaé wielu kabli zasilajgcych do jednego gniazdka elektrycznego. Nie nalezy stosowac
wielu kabli przedtuzajgcych.

— Nie pozostawia¢ drukarki podtgczonej do gniazdka elektrycznego podczas burzy z piorunami.

— Zawsze nalezy odigczy¢ przewdd zasilajgey i inne kable, przystepujgc do czyszczenia. Nie
nalezy uzywaé do czyszczenia tatwopalnych rozpylanych cieczy badz innych cieczy, takich jak
alkohol i rozcienczalniki.
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— Odigczy¢ przewdd zasilajgey raz na miesigc, aby upewnic sie, ze nie ulega przegrzewaniu, nie
jest zardzewialy, zgiety, zarysowany, rozdzielony, ani uszkodzony w inny sposéb.

A\ Przestroga

* Nie wktadaé rgk do wnetrza drukarki podczas drukowania.

» Nie dotykac gtowicy drukujacej ani innych metalowych czesci bezposrednio po zakonczeniu
drukowania.

* Atrament

— Atrament nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

— Jezeli atrament zostanie przypadkowo polizany lub potkniety, nalezy przeptukac usta i wypi¢
jedna lub dwie szklanki wody. Jesli wystgpi podraznienie lub objawy dyskomfortu, nalezy
natychmiast zasiegng¢ porady medyczne;j.

— Jedli atrament dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przemy¢ je wodg. Jesli atrament
zetknie sie ze skorg, nalezy jg niezwtocznie umy¢ wodg i mydtem. Jesli podraznienie oczu lub
skory bedzie sie utrzymywag, nalezy natychmiast zasiegnaé porady medyczne;.

I Ogodlne uwagi

Wybor lokalizacji
Patrz ,Specyfikacje” w Podreczniku online, aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat srodowiska
eksploatac;ji.
 Drukarki nie nalezy ustawia¢ w miejscu niestabilnym, ani narazonym na nadmierne drgania.
+ Drukarki nie nalezy ustawia¢ w miejscach silnie sie nagrzewajacych (bezposrednie $wiatto
stoneczne lub w poblizu zrédta ciepta), w miejscach bardzo wilgotnych lub zapylonych, ani na

zewnatrz.
» Drukarki nie nalezy ustawia¢ na grubej tkaninie ani na dywanie.

Zasilacz

+ Utrzymywac¢ obszar wokot gniazda zasilania caty czas w czystosci, dzieki czemu mozna tatwo
bedzie odtgczy¢ przewdd zasilania z gniazda.
+ Nie wolno wyciagga¢ wtyczki, ciggngc za przewdd.

Ogodlne uwagi
* Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na goérnej czesci drukarki. Szczegdlng ostroznos¢ nalezy
zachowac¢ co do metalowych przedmiotéw, takich jak spinacze i zszywki i pojemnikow
zawierajgcych tatwopalne ciecze, takie jak alkohol lub rozcienczalnik.
+ Nie prébowa¢ otwiera¢, demontowac ani modyfikowac¢ zbiornikdw z atramentem. Atrament moze
wyciekac i spowodowac uszkodzenie drukarki.
+ Nie wyrzuca¢ gtowic drukujgcych ani zbiornikéw z atramentem do ognia.
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Zasilacz sieciowy

Gdy zasilacz sieciowy jest pakowany na czas podrozy lub przechowywania, nigdy nie owijaj przewodu
wokot korpusu zasilacza sieciowego, aby nie dopusci¢ rozerwania przewodu lub oderwania go od
korpusu zasilacza, a w konsekwenciji wystgpienia zwarcia.
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I Informacje dotyczace przepiséw

I Zaktocenia

Nie uzywac drukarki w poblizu urzagdzen medycznych ani innych urzadzen elektronicznych. Sygnaty z
drukarki mogg zaktécac prawidtowe dziatanie tych urzadzen.
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| weee (EusEEA)

I Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

i9:¢

_ EURDPE ONLY

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to
the WEEE Directive (2012/19/EU), the Battery Directive (2006/66/EC) and/or national legislation
implementing those Directives. If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown above, in
accordance with the Battery Directive, this indicates that a heavy metal (Hg = Mercury, Cd = Cadmium,
Pb = Lead) is present in this battery or accumulator at a concentration above an applicable threshold
specified in the Battery Directive. This product should be handed over to a designated collection point,
e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar product or to an authorized
collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE) and batteries and
accumulators. Improper handling of this type of waste could have a possible impact on the environment
and human health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. Your
cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural
resources. For more information about the recycling of this product, please contact your local city office,
waste authority, approved scheme or your household waste disposal service or visit www.canon-
europe.com/weee, or www.canon-europe.com/battery.

Nur fur Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und
Liechtenstein)

B X

_ EURDPE ONLY

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gemafl WEEE-Richtlinie (2012/19/EU; Richtlinie
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate), Batterien-Richtlinie (2006/66/EG) und nationalen Gesetzen zur
Umsetzung dieser Richtlinien nicht iber den Hausmuill entsorgt werden darf. Falls sich unter dem oben
abgebildeten Symbol ein chemisches Symbol befindet, bedeutet dies gemaR der Batterien-Richtlinie,
dass in dieser Batterie oder diesem Akkumulator ein Schwermetall (Hg = Quecksilber, Cd = Cadmium, Pb
= Blei) in einer Konzentration vorhanden ist, die Gber einem in der Batterien-Richtlinie angegebenen
Grenzwert liegt. Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden.
Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines neuen ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer
autorisierten Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten sowie
Batterien und Akkumulatoren geschehen. Der unsachgemafie Umgang mit Altgeraten kann aufgrund
potenziell gefahrlicher Stoffe, die generell mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen,
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch lhre Mitarbeit bei
der umweltgerechten Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer effektiven Nutzung nattrlicher
Ressourcen bei. Um weitere Informationen Gber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten,
wenden Sie sich an Ihre Stadtverwaltung, den &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, eine autorisierte
Stelle fir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder lhr értliches
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Entsorgungsunternehmen oder besuchen Sie www.canon-europe.com/weee, oder www.canon-
europe.com/battery.

I Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

B X

_ EURDPE ONLY

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménageéres, comme
le spécifient la Directive européenne DEEE (2012/19/UE), la Directive européenne relative a I'élimination
des piles et des accumulateurs usagés (2006/66/CE) et les lois en vigueur dans votre pays appliquant ces
directives. Si un symbole de toxicité chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus
conformément a la Directive relative aux piles et aux accumulateurs, il indique la présence d'un métal
lourd (Hg = mercure, Cd = cadmium, Pb = plomb) dans la pile ou I'accumulateur a une concentration
supérieure au seuil applicable spécifié par la Directive. Ce produit doit étre confié au distributeur a chaque
fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en place par les collectivités
locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE). Le
traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur l'environnement et la
santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement dangereuses généralement
associées aux équipements électriques et électroniques. Votre entiere coopération dans le cadre de la
mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources naturelles. Pour
plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-
organisme ou les autorités locales compétentes, ou consultez le site www.canon-europe.com/weee, ou
www.canon-europe.com/battery.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen,
IJsland en Liechtenstein)

i ¢

— EURDPE ONLY

Met deze symbolen wordt aangegeven dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn
(2012/19/EU), de richtlijn 2006/66/EG betreffende batterijen en accu's en/of de plaatselijk geldende
wetgeving waarin deze richtlijnen zijn geimplementeerd, niet bij het normale huisvuil mag worden
weggegooid. Indien onder het hierboven getoonde symbool een chemisch symbool gedrukt staat, geeft dit
in overeenstemming met de richtlijn betreffende batterijen en accu's aan dat deze batterij of accu een
zwaar metaal bevat (Hg = kwik, Cd = cadmium, Pb = lood) waarvan de concentratie de toepasselijke
drempelwaarde in overeenstemming met de genoemde richtlijn overschrijdt. Dit product dient te worden
ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door dit in te leveren bij een hiertoe erkend
verkooppunt bij aankoop van een gelijksoortig product, of bij een officiéle inzameldienst voor de recycling
van elektrische en elektronische apparatuur (EEA) en batterijen en accu's. Door de potentieel gevaarlijke
stoffen die gewoonlijk gepaard gaan met EEA, kan onjuiste verwerking van dit type afval mogelijk
nadelige gevolgen hebben voor het milieu en de menselijke gezondheid. Uw medewerking bij het op juiste
wijze weggooien van dit product draagt bij tot effectief gebruik van natuurlijke hulpbronnen. Voor verdere
informatie over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatselijke gemeente,
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afvaldienst, officiéle dienst voor klein chemisch afval of afvalstortplaats, of kunt u terecht op www.canon-
europe.com/weee, of www.canon-europe.com/battery.

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

B X

_ EURDPE ONLY

Estos iconos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo con
la Directiva sobre RAEE (2012/19/UE) y la Directiva sobre Pilas y Acumuladores (2006/66/CE) y/o la
legislacion nacional. Si aparece un simbolo quimico bajo este icono, de acuerdo con la Directiva sobre
Pilas y Acumuladores, significa que la pila o el acumulador contiene metales pesados (Hg = Mercurio, Cd
= Cadmio, Pb = Plomo) en una concentracion superior al limite especificado en dicha directiva. Este
producto debera entregarse en un punto de recogida designado, por ejemplo, entregandolo en el lugar de
venta al adquirir un producto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), baterias y acumuladores. La gestion incorrecta de este tipo de
residuos puede afectar al medio ambiente y a la salud humana debido a las sustancias potencialmente
nocivas que suelen contener estos aparatos. Su cooperacion en la correcta eliminacion de este producto
contribuira al correcto aprovechamiento de los recursos naturales. Los usuarios tienen derecho a
devolver pilas, acumuladores o baterias usados sin coste alguno. El precio de venta de pilas,
acumuladores y baterias incluye el coste de la gestion medioambiental de su desecho, y no es necesario
mostrar la cuantia de dicho coste en la informacion y la factura suministradas a los usuarios finales. Si
desea mas informacion sobre el reciclado de este producto, pédngase en contacto con su municipio, el
servicio o el organismo encargado de la gestion de residuos domésticos o visite www.canon-europe.com/
weee, 0 www.canon-europe.com/battery.

Només per a la Unié Europea i a I’Espai Economic Europeu (Noruega,
Islandia i Liechtenstein)

B H

_ EURDPE ONLY

Aquests simbols indican que aquest producte no s’ha de llengar amb les escombraries de la llar, d’acord
amb la RAEE (2012/19/UE), la Directiva relativa a piles i acumuladors (2006/66/CE) i la legislacio
nacional que implementi aquestes directives. Si al costat d’aquest simbol hi apareix imprés un simbol
quimic, segons especifica la Directiva relativa a piles i acumuladors, significa que la bateria o
I'acumulador conté un metall pesant (Hg = mercuri, Cd = cadmi, Pb = plom) en una concentracié superior
al limit aplicable especificat en la Directiva. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts de
recollida designats, com per exemple, intercanviant un per un en comprar un producte similar o lliurant-lo
en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics (RAEE) i piles
i acumuladors. La manipulacié inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en
I'entorn i en la salut humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment estan
associades a I'RAEE. La vostra cooperaci6 a I'hora de rebutjar correctament aquest producte contribuira
a la utilitzacio efectiva dels recursos naturals. Els usuaris tenen dret a retornar les bateries o els
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acumuladors usats sense cap carrec. El preu de venda de les bateries i els acumuladors inclou el cost de
la gestié ambiental dels residus i no es necessari mostrar I'import d’aquest cost en aquest fullet o en la
factura que es lliuri a I'usuari final. Per a més informacié sobre el reciclatge d’aquest producte, contacteu
amb l'oficina municipal, les autoritats encarregades dels residus, el pla de residus homologat o el servei
de recollida d’escombraries domeéstiques de la vostra localitat o visiteu www.canon-europe.com/weee, 0
www.canon-europe.com/battery.

I Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

B X

_ EURDPE ONLY

Questi simboli indicano che il prodotto non puo essere smaltito con i rifiuti domestici, ai sensi della
Direttiva RAEE (2012/19/UE), della Direttiva sulle Batterie (2006/66/CE) e/o delle leggi nazionali che
attuano tali Direttive. Se sotto il simbolo indicato sopra é riportato un simbolo chimico, in osservanza della
Direttiva sulle batterie, tale simbolo indica la presenza di un metallo pesante (Hg = Mercurio, Cd =
Cadmio, Pb = Piombo) nella batteria o nell'accumulatore con un livello di concentrazione superiore a una
soglia applicabile specificata nella Direttiva sulle batterie. Il prodotto deve essere conferito a un punto di
raccolta designato, ad esempio il rivenditore in caso di acquisto di un nuovo prodotto simile oppure un
centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)
nonché di batterie e accumulatori. Un trattamento improprio di questo tipo di rifiuti pud avere
conseguenze negative sull'ambiente e sulla salute umana a causa delle sostanze potenzialmente nocive
solitamente contenute in tali rifiuti. La collaborazione dell'utente per il corretto smaltimento di questo
prodotto contribuira a un utilizzo efficace delle risorse naturali ed evitera di incorrere in sanzioni
amministrative ai sensi dell'art. 255 e successivi del Decreto Legislativo n. 152/06. Per ulteriori
informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, contattare le autorita locali, I'ente responsabile della
raccolta dei rifiuti, un rivenditore autorizzato o il servizio di raccolta dei rifiuti domestici, oppure visitare il
sito www.canon-europe.com/weee, 0 www.canon-europe.com/battery.

Apenas para a Unidao Europeia e AEE (Noruega, Islandia e
Liechtenstein)

i ¢

— EURDPE ONLY

Estes simbolos indicam que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com o seu lixo doméstico,
segundo a Diretiva REEE de 2012/19/UE, a Diretiva de Baterias (2006/66/CE) e/ou a sua legislagao
nacional que transponha estas Diretivas. Se houver um simbolo quimico impresso como mostrado
abaixo, de acordo com a Diretiva de Baterias, isto indica que um metal pesado (Hg = Mercurio, Cd =
Cadmio, Pb = Chumbo) esta presente nesta pilha ou acumulador, numa concentragao acima de um limite
aplicavel especificado na Diretiva. Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por
exemplo num local autorizado de troca quando compra um equipamento novo idéntico, ou num local de
recolha autorizado para reciclar equipamento elétrico e eletrénico (EEE) em fim de vida, bem como pilhas
e baterias. O tratamento inadequado deste tipo de residuos pode ter um impacto negativo no ambiente e
na saude humana, devido a substancias potencialmente perigosas que estdo associadas com
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equipamentos do tipo EEE. A sua cooperagao no tratamento correto deste produto ira contribuir para a
utilizacdo mais eficaz dos recursos naturais. Para obter mais informag¢des acerca de como reciclar este
produto, por favor contacte as suas autoridades locais responsaveis pela matéria, servigo de recolha
aprovado para pilhas e baterias ou servigo de recolha de residuos sélidos domésticos da sua
municipalidade, ou visite www.canon-europe.com/weee, ou www.canon-europe.com/battery.

Gezlder kun i Europziske Union og EQS (Norge, Island og
Liechtenstein)

i ¢

— EURDPE ONLY

Disse symboler betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation i henhold til
WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller den lokale lovgivning, som disse
direktiver er gennemfart i. Hvis der i overensstemmelse med batteridirektivet er trykt et kemisk symbol
under det symbol, der er vist ovenfor, betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder tungmetaller
(Hg = kviksglv, Cd = cadmium, Pb = bly) i en koncentration, som ligger over de graenseveerdier, der er
beskrevet i batteridirektivet. Produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted, f.eks. i
overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure, nar du indkgber et nyt tilsvarende produkt, eller
pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald samt for batterier og akkumulatorer. Forkert
handtering af denne type affald kan medfere negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred
pa grund af de potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk
udstyr. Nar du foretager korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager du til effektiv brug af
naturressourcerne. Kontakt din kommune, den lokale affaldsmyndighed, det lokale affaldsanlaeg, eller
bes@g www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery for at fa flere oplysninger om
genbrug af dette produkt.

Mévo yia Tnv EupwTraikn ‘Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, loAavdia kai
AixrevoTaiv)

B H

_ EURDPE ONLY

AuTa Ta oUPBOAa UTTOBEIKVUOUV OTI QUTO TO TTPOIOV eV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI JAdi JE T OIKIOKA
atmoppiypara, cuugwva ue Tnv Odnyia yia Ta ATTORANTa HAekTpIKOU Kal HAekTpovikoU EEoTTAIGOU
(AHHE) (2012/19/EE), Tnv Odnyia yia 1ig HAekTpIKEG ZTAAEG (2006/66/EK) ri/kail Tnv €BvIKr vouoBeaia TTou
epappoder Tig Odnyieg ekeiveg. EAv KATTOI0 XNUIKO GUUBOAO gival TUTTWHEVO KATW atTd To ocUUBOAO TTOU
QaiveTal TTapatmavw, cUupewva pe Tnv Odnyia yia Tig HAEKTPIKEG ZTHAEG, uTTOdNAWVEI OTI KATTOI0 BapU
péTaAAo (Hg = Ydpapyupog, Cd = Kaduio, Pb = MOAUBS0G) uttdpyel oTnV UTratapia A Tov cUGOWPEUTH O€
OUYKEVTPWON PeyaAUTepn aTTd TO IoYUOoV €TTiTTEdO TTOU KaBopietal atnv Odnyia yia TIg HAEKTPIKEG ZTHAEG.
AUTO TO TTPOIGV TTPETTEI VA TTAPOBIOETAI 0€ KABOPIOUEVO ONPEI0 GUANOYAG, TT.X. O€ JIa €0UCIOdOTNUEVN
Baon avraAAayng 6Tav ayopddeTe €va vEO TTAPOUOIO TTPOIOV 1 O€ pIa e§ouaiodoTnuévn BEan cuANoyig yia
TNV QvaKUKAWGN Twv atmmoBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAekTpovikoU e¢otTAiIopoU (HHE) kal Twv NAeKTPIKWV
oTNAWYV Kal ouoowPEeUTWV. O akatdAANAOG XEIPIOPOG auToU Tou TUTTOU ATTORANTWY UTTOPEI va EXEl
apvNTIKO avTiKTUTTO 0TO TTEPIBAAAOV Kal TNV UyEia Tou avBpwTTou, AGyw duvnTIKA ETTIKIVOUVWY OUCIWY TTOU
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yeviké ouvdéovtal ye Tov HHE. H ouvepyaaia oag yia Tn cwoTA amdéppiyn autou Tou TTpoidvTog Ba
OUMBAAEI OTNV ATTOTEAEOUATIKA XPON TWV QUOIKWY TTOpWV. INa TTEPICTOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA UE
AvaKUKAWGON auToU TOU TTPOIOVTOG, ETTIKOIVWVACTE PE TO TOTTIKO ypa@eio TNG TTOANG 0ag, TNV UTINPETia
ATTOPPIUPATWY, TO EYKEKPIYUEVO OXAMA A TNV UTTNPECIa atTéppIYnS OIKIOKWY ATTORANTWY I ETTIOKEPOEITE TN
d1eUBuvan www.canon-europe.com/weee r} www.canon-europe.com/battery.

Gjelder kun den europeiske union og E@S (Norge, Island og
Liechtenstein)

i ¢

— EURDPE ONLY

Disse symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold
til WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller nasjonal lov som har
implementert disse direktivene. Hvis et kjemisk symbol vises under symbolet vist ovenfor, i samsvar med
batteridirektivet, indikerer dette at et tungmetall (Hg = kvikksglv, Cd = kadmium, Pb = bly) finnes i batteriet
eller akkumulatoren i en konsentrasjon over en gjeldende @vre grense som er spesifisert i batteridirektivet.
Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar en
kjgper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk
og elektronisk utstyr (EE-utstyr) og batterier og akkumulatorer. Feil handtering av denne typen avfall kan
veere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som ofte brukes i EE-utstyr. Din
innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av naturressurser. Du kan fa mer
informasjon om resirkulering av dette produktet ved a kontakte lokale myndigheter,
avfallsadministrasjonen, et godkjent program eller husholdningens renovasjonsselskap, eller ga til
www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery.

Vain Euroopan unionin seka ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein)
alueelle.

i ¢

— EURDPE ONLY

Nama tunnukset osoittavat, ettd sdhko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,
2012/19/EUV), paristoista ja akuista annettu direktiivi (2006/66/EY) seka kansallinen lainsaadanto kieltavat
tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana. Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on paristodirektiivin
mukaisesti painettu kemiallisen aineen tunnus, kyseinen paristo tai akku sisaltda raskasmetalleja (Hg =
elohopea, Cd = kadmium, Pb = lyijy) enemman kuin paristodirektiivin salliman maaran. Tuote on vietava
asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkonelilkkkeeseen uutta vastaavaa tuotetta ostettaessa
tai viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun tai paristojen ja akkujen kerayspisteeseen. Sahko- ja
elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparistéa ja ihmisten terveytta, koska
laitteet saattavat sisaltaa ymparistolle ja terveydelle haitallisia aineita. Tuotteen asianmukainen
havittdminen s&astaa myos luonnonvaroja. Jos haluat lisatietoja tdman tuotteen kierratyksesta, ota yhteys
kunnan jatehuoltoviranomaisiin tai kayttdmaasi jatehuoltoyhtiéon tai kay osoitteessa www.canon-
europe.com/weee, tai www.canon-europe.com/battery.
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Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och
Liechtenstein)

i9:¢

_ EURDPE ONLY

De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras och slangas som hushallsavfall enligt WEEE-
direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som implementerar
dessa direktiv. Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende symbol innebar detta enligt
Batteridirektivet att en tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly) férekommer i batteriet eller
ackumulatorn med en koncentration som overstiger tillamplig grans som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att
hantera elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos
handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande kops (en mot en). Olamplig
hantering av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pa miljén och manniskors halsa pa grund av
de potentiellt farliga @&mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning. Din medverkan till en
korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandning av naturresurserna. Om du vill ha mer
information om var du kan Idmna in den har produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd
myndighet eller foretag for avfallshantering eller se www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-
europe.com/battery.

I Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

B X

_ EURDPE ONLY

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice OEEZ (2012/19/EU), smérnice o bateriich (2006/66/ES) a/
nebo podle vnitrostatnich pravnich provadécich predpist k témto smérnicim nema byt tento vyrobek
likvidovan s odpadem z domacnosti. Je-li v souladu s poZadavky smérnice o bateriich vyti§t€na pod vySe
uvedenym symbolem chemicka znacka, udava, ze tato baterie nebo akumulator obsahuje tézké kovy (Hg
= rtut, Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentraci vy$si, nez je pfislusna hodnota pfedepsana smérnici.
Tento vyrobek ma byt vracen do ur€eného sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru
jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného sbérného mista pro
recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ), baterii a akumulator. Nevhodné
nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
protoze elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji potencialné nebezpecné latky. Vase
spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku napomuze efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroja.
Chcete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim na mistni
ufad, organ pro nakladani s odpady, schvéleny systém nakladani s odpady ¢&i spole€nost zajistujici
likvidaci domovniho odpadu, nebo navstivte webové stranky www.canon-europe.com/weee nebo
www.canon-europe.com/battery.
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Csak az Eurdpai Unio és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
orszagaiban

i9:¢

_ EURDPE ONLY

Ezek a szimbolumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése a haztartasi hulladéktdl kiilonvalasztva,
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl (WEEE) sz6l6 (2012/19/EU) iranyelvnek és az
elemekrél és akkumulatorokrol, valamint a hulladék elemekrél és akkumulatorokrél sz61é (2006/66/EK)
irdnyelvnek megfeleléen és/vagy ezen iranyelveknek megfelel§ helyi el6irdsok szerint torténik.
Amennyiben a fent feltlintetett szimbdlum alatt egy vegyijel is szerepel, az elemekrél és akkumulatorokrol
sz06l6 iranyelvben foglaltak értelmében ez azt jelzi, hogy az elem vagy az akkumulator az irdnyelvben
meghatarozott hatarértéknél nagyobb mennyiségben tartalmaz nehézfémet (Hg = higany, Cd = kadmium,
Pb = 6lom). E terméket az arra kijeldlt gyUjtéhelyre kell juttatni — pl. hasonl6 termék vasarlasakor a régi
becserélésére vonatkozé hivatalos program keretében, vagy az elektromos és elektronikus berendezések
(EEE) hulladékainak gy(ijtésére, valamint a hulladék elemek és hulladék akkumulatorok gydjtésére kijeldlt
hivatalos gy(jtéhelyre. Az ilyen jellegli hulladékok nem el8irasszer( kezelése az elektromos és
elektronikus berendezésekhez (EEE) altaldnosan kapcsolhaté potencialisan veszélyes anyagok révén
hatassal lehet a kérnyezetre és az egészségre. E termék megfeleld leselejtezésével On is hozzajarul a
természeti forrasok hatékony hasznalatdhoz. A termék Ujrahasznositését illetéen informalddjon a helyi
polgarmesteri hivatalnal, a helyi koztertlet-fenntartd vallalatnal, a hivatalos hulladékleraké telephelyen
vagy a haztartasi hulladék begyjtését végz6 szolgaltatonal, illetve 1atogasson el a www.canon-
europe.com/weee, vagy www.canon-europe.com/battery internetes oldalra.

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)

i ¢

— EURDPE ONLY

Te symbole oznaczajg, ze produktu nie nalezy wyrzucaé¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego,
zgodnie z dyrektywg WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) lub
dyrektywg w sprawie baterii (2006/66/WE) badz przepisami krajowymi wdrazajgcymi te dyrektywy. Jesli
pod powyzszym symbolem znajduje sie symbol chemiczny, zgodnie z dyrektywg w sprawie baterii
oznacza to, ze bateria lub akumulator zawiera metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = oféw) w stezeniu
przekraczajgcym odpowiedni poziom okreslony w dyrektywie w sprawie baterii. Uzytkownicy baterii i
akumulatoréw majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego programu zwrotu, recyklingu i utylizacji baterii
oraz akumulatoréw. Niewtadciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na Srodowisko i
zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Panstwa wspotpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu
przyczyni sie do efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych. W celu uzyskania informaciji o
sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wiasciwym urzedem miejskim lub zaktadem
gospodarki komunalnej bgdz zapraszamy na strone www.canon-europe.com/weee, lub www.canon-
europe.com/battery.
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Plati len pre staty Eurépskej unie a EHP (Norsko, Island a
Lichtenstajnsko)

i9:¢

_ EURDPE ONLY

Tieto symboly oznacuju, ze podla Smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
2012/19/EU, Smernice o batériach (2006/66/ES) a podla platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento
produkt nesmie likvidovat spolu s komunalnym odpadom. Ak je chemicka znacka vytlatena pod vysSie
uvedenym symbolom, znamena to, Ze tato batéria alebo akumulator obsahuje tazky kov (Hg = ortut, Cd =
kadmium, Pb = olovo) v koncentracii vyssej, ako je prislusna povolena hodnota stanovena v Smernici o
batériach. Produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kipu
nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spractiva odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni (EEZ), batérii a akumulatorov. Nespravna manipulacia s takymto typom
odpadu méze mat negativny vplyv na zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze elektrické a
elektronické zariadenia obsahuju potencialne nebezpecéné latky. Spolupracou na spravnej likvidacii tohto
produktu prispejete k uginnému vyuZivaniu prirodnych zdrojov. DalSie informacie o recyklacii tohto
produktu ziskate od miestneho Uradu, Uradu zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ alebo od
spolo¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej stranke:
www.canon-europe.com/weee, alebo www.canon-europe.com/battery.

I Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

B X

_ EURDPE ONLY

Antud simbolid viitavad sellele, et vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL), patareisid ja akusid ning patarei- ja akujaatmeid kasitlevale direktiivile
(2006/66/EU) ja/vdi nimetatud direktiive rakendavatele riiklikele digusaktidele ei voi seda toodet koos
olmejaatmetega ara visata. Kui keemiline simbol on trikitud eespool toodud simboli alla, siis tdhendab
see, et antud patareis voi akus leiduva raskemetalli (Hg = elavhdbe, Cd = kaadmium, Pb = plii)
kontsentratsioonitase on kérgem kui patareisid ja akusid ning patarei- ja akujaatmeid kasitlevas direktiivis
satestatud piirmaar. Antud tootest tekkinud jdatmed tuleb anda vastavasse kogumispunkti, nt
muugipunkti, mis on volitatud ks Uhe vastu vahetama, kui ostate uue sarnase toote, vdi vastavasse
elektri- ja lektroonikaseadmete jaadtmete ning patareide ja akude imbertddtlemiseks mdeldud
kogumispunkti. Antud liiki jaatmete vale kaitlemine voib kahjustada keskkonda ja inimeste tervist elektri- ja
elektroonikajaatmetes tavaliselt leiduvate potentsiaalselt ohtlike ainete tottu. Antud tootest tekkinud
jaatmete nduetekohase korvaldamisega aitate kasutada loodusvarasid efektiivselt. Taiendava teabe
saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete ning patarei- ja akujaatmete tagastamise
ja iUmbert66tlemise kohta votke Ghendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase valitsusasutusega,
asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga voi olmejaatmete kaitlejaga. Lisateavet leitate ka Interneti-
lehekduljelt www.canon-europe.com/weee vbi www.canon-europe.com/battery.
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I Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)
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_ EURDPE ONLY

Sie simboli norada, ka atbilstosi ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA), Direktivai (2006/66/EK) par baterijam un akumulatoriem, un akumulatoru atkritumiem,
ar ko atcel Direktivu 91/157/EEK, un vietéjiem tiesibu aktiem So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem. Ja zem iepriek$ noradita simbola ir uzdrukats kimiskais simbols, saskana ar
direktivu par baterijam un akumulatoriem tas nozimé, ka Sis baterijas vai akumulatori satur smagos
metalus (Hg = dzivsudrabs, Cd = kadmijs, Pb = svins) un to koncentracijas limenis parsniedz direktiva par
baterijam un akumulatoriem minéto piemérojamo slieksni. Sis izstradajums ir jAanodod piemérota
savakSanas vieta, pieméram, apstiprinata veikala, kur iegadajaties l1dzigu jaunu produktu un atstajat
veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko un elektronisko iekartu un bateriju un akumulatoru
parstradei. Nepareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi 